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Biztonsagi és a kényelmes
hasznalattal kapcsolatos informaciok

Biztonsagi tudnivaldk

Kérjuk, gondosan tanulmanyozza at az alabbi utmutatast. Késdébbi tajékozddas
céljabdl 6rizze meg ezt a dokumentumot. A terméken feltiintetett figyelmeztetéseket
és tudnivaldkat mindig vegye figyelembe.

A készllék kikapcsolasa tisztitas el6tt

Tisztitas el6tt huzza ki a halézati csatlakozét a dugaszoldaljzatbol.
Ne hasznaljon folyékony vagy hajtdgazos tisztitoszert. A tisztitashoz hasznaljon
vizzel nedvesitett kend6t.

A készllék csatlakoztatasaval és levalasztasaval kapcsolatos
figyelmeztetések

A tapegységnek az elektromos haldzatra valo csatlakoztatasa és arrdl valo
levalasztasa soran kdvesse az alabbi Uutmutatast:

A tapegység telepitését a tapkabelnek az elektromos halézati aljzatba valé
csatlakoztatasa el6tt végezze el.

A tapegységnek a szamitogeéprdl valo levalasztasa elétt huzza ki a tapkabelt.

Ha a rendszer tdbb aramforrassal is rendelkezik, akkor a rendszer tapellatasanak
megszintetését az 6sszes tapegység Osszes tapkabelének lehlizasaval végezze el.

A hozzaférhet8séggel kapcsolatos figyelmeztetések

Gy6z6djon meg arrdél, hogy a tapkabel csatlakoztatasara hasznalt aljzat konnyen
hozzaférhetd, és a lehetb legkdzelebb van a késziléket mikddteté személyhez. Ha
meg kell szakitania a készulék aramellatasat, akkor ezt a tapkabelnek az elektromos
aljzatbol valé kihuzasaval tegye meg.

A PCMCIA és az Express foglalatokban [év6 vakkartyakkal
kapcsolatos figyelmeztetés

Amikor On kézhez kapja a szamitdgépet, akkor annak PCMCIA és Express
foglalataban vakkartya talalhat6. A vakkartyak a hasznalaton kiviili foglalatokat
védik a portdl, a fémes targyaktdl és az egyéb szennyezédésektdl. Orizze meg a
vakkartyat. A kés6bbiek soran, amikor nem lesz kartya a PCMCIA vagy az Express
Card foglalatban, még hasznalhatja.

ELOVIGYAZATOSSAG a hallgatashoz

Hallasa védelme érdekében kdvesse ezeket az Utmutatasokat.
®*  Fokozatosan ndvelje a hanger6t, amig tisztan és kényelmesen nem hallja.

* Ne novelje a hangerét, miutan fiilei hozzaszoktak a hanger6hoz.



Hosszabb ideig ne hallgasson nagy hangerével zenét.

A zajos kérnyezet kirekesztésére ne nbvelje a hangerét.

Csokkentse a hangerét, ha nem hallja a kdzelében 1évé emberek beszédét.

Figyelmeztetések

Ne hasznalja a készuléket viz kdzelében.

Ne helyezze a készuléket labilis kocsira, allvanyra vagy asztalra. A készilék
leeshet és sulyosan megsérilhet.

A rések és nyilasok a készulék megbizhaté miikddéséhez sziikséges
szell6zést szolgaljak, illetve védik a gépet a tulmelegedéstél. A nyilasokat nem
szabad elzarni vagy letakarni. A nyilasokat soha nem szabad a késziiléket
agyra, heverére, takaréra vagy hasonlé felliletre helyezve elzarni. A késziléket
soha nem szabad fiit6test folé vagy mellé helyezni, valamint beépiteni, hacsak
nincs biztositva a megfelel6 szellézése.

Soha ne dugjon a burkolat résein keresztll targyakat a késziilékbe, mert
veszélyes fesziltséget hordozd ponthoz érhet hozza, vagy révidzarlatot
okozhat, ami tlizhéz vagy aramitéshez vezethet. Soha ne 6ntson folyadékot a
késziilékre vagy a késziilékbe.

A belsd 6sszetevdk sérulésének és az akkumulator szivargasanak elkertlése
érdekében ne helyezze a késziléket rezgé feliletre.

Soha ne hasznalja sportolas vagy edzés kdzben, illetve barmely mas olyan
kornyezetben, ahol a rezgések miatt varatlan révidzarak alakulhatnak ki,
megrongalédhatnak a motoros eszkdzok — merevlemez, optikai meghajté —,
vagy veszélyt jelenthet a litium ionos akkumulator.

Az elektromos energia hasznalata

A késziléket csak a cimkeén feltlintetett fesziiltséggel szabad Gzemeltetni.

Ha nem biztos abban, hogy milyen fesziiltség all rendelkezésére, lépjen
kapcsolatba a kereskeddvel vagy a helyi aramszolgaltatoval.

Ne tegyen semmit a haldzati kabelre. Ne tegye a késziléket olyan helyre, ahol
raléphetnek a halozati kabelre.

Ha hosszabbité kabelt hasznal a készullékkel, akkor ellenérizze, hogy a
hosszabbitéba csatlakoztatott berendezések Osszesitett aramfelvétele nem
haladja-e meg a hosszabbit6 kabel névieges teljesitményét. Azt is ellenérizze,
hogy a fali dugaszoléaljzathoz csatlakoztatott berendezések 6sszesitett
aramfelvétele nem haladja-e meg a biztositék névleges teljesitményét.

Az elektromos dugaljat, elosztot vagy csatlakozot ne terhelje tal tulsagosan sok
készlilék csatlakoztatasaval. Az Osszesitett aramfelvétel ne haladja meg a
mellékaramkor névleges teljesitményének 80 szazalékat. Ha elosztot hasznal,
akkor a terhelés ne haladja meg az eloszté névleges terhelhetéségének 80
szazalékat.

A készilék halozati adaptere haromer(, foldelt dugéval van ellatva. A dugo
csak foldelt elektromos aljzatba illeszkedik. A halézati adapter csatlakoztatasa
el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy az elektromos dugalj megfeleléen féldelve van.
Foldeletlen dugaljba ne csatlakoztassa a dugét. Ha tanacsra van sziiksége,
forduljon villanyszerel6hoz.
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Figyelem! A foldel6 érintkez6 a biztonsagot szolgalja. Megfelel6
foldelés nélkiili elektromos dugalj hasznalata aramiitéshez és/
vagy sériiléshez vezethet.

Megjegyzés: A foldeld érintkezd a kdzeli egyéb elektromos eszkdzok
altal generalt, a késziilék teljesitményét esetlegesen ronté zaj ellen is
j6 védelmet biztosit.

®  (Csak a készulékhez valo, megfeleld tipusu halozati csatlakozokabelt
hasznaljon (a tartozékok dobozaban talalhatd). A kabel bonthaté csatlakozasu
legyen: UL listan szerepl6/CSA bizonyitvannyal rendelkez6, SPT-2 tipusu, 7 A
névleges aramerésségi, 125 V minimalis feszlltségi, VDE vagy hasonlé
jovahagyassal. A maximalis kabelhossz 4,6 méter.

A készulék szervizelése

Ne kisérletezzen a termék javitasaval, mert a felnyitassal vagy a burkolat
eltavolitasaval veszélyes fesziiltségnek vagy mas veszélyeknek teheti ki magat.
Bizzon minden javitast a szerviz szakképzett munkatarsaira.

A kovetkez6 esetekben huzza ki a készilék halozati csatlakozojat, és forduljon a

szerviz szakképzett munkatarsaihoz:

®* Ha a haldzati kdbel vagy a csatlakozé sérilt vagy meghorzsolédott.

®*  Ha folyadékot ontottek a késziilékbe.

® Ha a késziléket esének vagy viznek tették ki.

® Ha akészuléket leejtették vagy a burkolata megsértilt.

®  Ha a készulék miikédésében olyan jelentds valtozas allt be, ami javitas
szukségességére utal.

] Ha a készlilék — a kezelési utasitas betartasa mellett — nem mikodik
megfeleléen.

Megjegyzés: Csak azokat a bedllitasokat médositsa, amelyeket a
kezelési utasitas emlit, mivel az egyéb beallitasok modositasa
karosodashoz vezethet, és szakképzett technikus szamara is
hosszan tarté munkat jelenthet a normal mikodési kérilmények
visszaallitasa.
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Utmutatas az akkumulator biztonsagos hasznalatahoz

A notebook litium ionos akkumulatort tartalmaz. Ne hasznalja nedves vagy
korroziokeltd kornyezetben. Ne tegye a készuléket héforrasra vagy héforras
kozelébe, magas h6mérsékletl helyre, kézvetlen napfényre, mikrohullamu sutébe,
nagynyomasu taroldba, illetve ne tarolja és ne hagyja ilyen helyen, tovabba ne tegye
ki 60°C (140°F)-nal nagyobb hémérsékletnek. Ha figyelmen kivil hagyja a fenti
utmutatast, akkor az akkumulatorbdl sav szivaroghat, az akkumulator felforrésodhat,
felrobbanhat vagy meggyulladhat, ami sérlléshez és/vagy anyagi karhoz vezethet.
Ne szurja fel, ne nyissa ki és ne szerelje szét az akkumulatort. Ha az akkumulator
szivarog, és On érintkezésbe keriil a kiszivargott folyadékkal, akkor gondosan
Oblitse le vizzel, majd azonnal forduljon orvoshoz. Biztonsagi okokbdl és az
akkumulator élettartamanak novelése céljabdl az akkumulator csak 0°C (32°F) és
40°C (104°F) kozotti hdmérsékleten tolthetd.

Az Uj akkumulatorok csak két-harom teljes feltdltés és lemerités utan érik el a
maximalis teljesitménytket. Az akkumulator tébb szaz alkalommal is feltdlthet6 és
lemerithetd, de id6vel csOkken a teljesitménye. Ha az akkumulatoros lizemidé
érzékelhetéen rovidebbé valik a megszokottnal, akkor vasaroljon uj akkumulatort.
Kizarélag az Acer altal jovahagyott akkumulatort hasznaljon, és kizarélag az Acer
altal a készulékhez jovahagyott toltével végezze az akkumulator toltését.

Az akkumulatort csak az eredeti céljara hasznalja. Soha ne hasznaljon sérlt tlt6t
vagy akkumulatort. Ne zarja rovidre az akkumulatort. Rovidzar akkor keletkezhet, ha
valamilyen fémtargy, példaul érme, iratkapocs vagy toll rovidre zarja az akkumulator
pozitiv (+) és negativ (-) érintkez&jét. (Az akkumulator érintkez6i a fémbél készult
csikok.) Erre példaul akkor kerulhet sor, ha zsebben vagy tarcaban visz magaval
tartalék akkumulatort. A révidzar miatt megrongalédhat az akkumulator és a
révidzart okozo targy.

Az akkumulator élettartama és kapacitasa csokkenhet, ha az akkumulator forré vagy
hideg helyen, példaul nyaron vagy télen zart gépkocsiban marad. Mindig prébalja
15°C és 25°C (59°F és 77°F) kozotti hémérsékleten tartani az akkumulatort. A tul
forré vagy tul hideg akkumulator alkalmatlan lehet a készllék aramellatasara, még
akkor is, ha teljesen fel van toltve. Az akkumulator teljesitményét kiléndsen a
fagypont alatti hémeérséklet rontja.

Ne dobja tlizbe az akkumulatort, mert felrobbanhat. Az akkumulator sériilés
hatasara is felrobbanhat. Az elhasznalt akkumulatoroktdl a helyi jogszabalyokat
betartva szabaduljon meg. Ha lehetséges, gondoskodjon az akkumulator
Ujrahasznositasarol. Ne dobja ki az akkumulatort a haztartasi hulladékkal egyuitt.

A vezeték nélkili készllékek érzékenyek lehetnek az akkumulator miatt jelentkezé
interferenciara, amely befolyasolhatja a teljesitményuket.
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Robbanasveszélyes kdrnyezetek

Az esetlegesen robbanasveszélyes levegdji helyeken kapcsolja ki a készuléket, és
vegye figyelembe az 6sszes jelzést és egyéb utasitast. Esetlegesen
robbanasveszélyes levegdji helyek mindazok, ahol normal esetben a jarmlvek
motorjanak leallitdsara szélitanak fel. Az ilyen helyeken a szikrék robbanast, illetve
személyi sériiléshez, rosszabb esetben halalhoz vezet tlizet okozhatnak. Az
lizemanyagtoltd és a szervizallomasok teriletén kapcsolja ki a notebookot. Az
Uzemanyagraktarakban és az -eloszté létesitményekben, a vegyi Uzemekben és a
robbantasi teriileteken gondosan tanulmanyozza a radiés késziilékek hasznalatara
vonatkoz¢ el6irasokat. Az esetlegesen robbanasveszélyes levegdjl teruleteket
altalaban — de nem minden esetben — jeldléssel latjak el. Ideértendék a hajok
fedélkozei, a vegyi szallitasi és tarold létesitmények, a cseppfolydsitott foldgazt
(példaul propan-butant) hasznald jarmuivek, illetve azok a helyek, ahol a levegé
vegyi anyagokat vagy egyéb részecskéket, példaul port, gabonaport vagy fémport
tartalmaz. Ne kapcsolja be a notebookot azokon a helyeken, ahol tilos a
mobiltelefonok hasznalata, illetve ahol interferenciat vagy egyéb kart okozhat.

Az akkumulator cseréje

A hordozhaté szamitégép litium akkumulatorral mikédik. Az akkumulatort kizarélag
a készulékhez mellékelttel azonos tipusura cserélje le. Masfajta akkumulator
hasznalata tlizveszéllyel vagy robbanasveszéllyel jarhat.

Figyelem! Az akkumulatorok helytelen hasznalat esetén
felrobbanhatnak. Ne szedje szét és ne dobja tiizbe 6ket! A
gyermekektol tartsa tavol. A hasznalt akkumulatorok
hulladékkezelésekor kdvesse a helyi szabalyozasokat.

A telefonvonalakkal kapcsolatos biztonsagi tudnivalék

®  Aberendezés javitasakor vagy szétszerelésekor mindig ki kell hGzni
telefoncsatlakozot a fali aljzatbol.

®* Ne hasznalja a telefont (hacsak nem vezeték nélkuli tipus) villamlas idején.
A villamlas miatt fennall a kdzvetett elektromos aramutés veszélye.

Figyelem! Az 6sszetevok hozzaadasakor vagy cseréjekor
biztonsagi okokbol ne hasznaljon nem megfelel6 alkatrészeket.
A vasarlasi lehet6ségekrol kérjen tajékoztatast a viszontelado6tol.

Tovabbi biztonsagi informacidk
A készlilék és tartozékai kisméretii alkatrészeket tartalmazhatnak. Tartsa ezeket
tavol a kisgyermekektdl.
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Uzemeltetési kdrnyezet

Figyelem! Biztonsagi okokbol kapcsolja ki az 6sszes vezeték
nélkiili, radiés atvitelt végz6 eszkozt, ha a hordozhaté
szamitogépet az alabbi koriilmények k6zott hasznalja. llyen
eszkoz tobbek ko6zott, de nem kizarélagosan a vezeték nélkiili
halézati csatolo, a Bluetooth-csatol6 és a 3G kommunikacios
csatolé.

Mindig tartsa be az adott terlleten érvényes el6irasokat, és mindig kapcsolja ki a
késziiléket, ha a hasznalata tiltott, illetve interferenciat vagy kart okozhat. A
késziiléket csak a normal hasznalati helyzetben miikodtesse. Normal hasznalat
mellett, illetve az antennajat az emberi testtél legalabb 1,5 cm-re helyezve (lasd az
alabbi abrat) a késziilék megfelel a radiéfrekvencias hatasoknak vald kitételre
vonatkozé el6irasoknak. A készulléket tartsa tavol a fémtargyaktol, és a testétdl
mindig tartsa legalabb a fent emlitett tavolsagra. Az adatfajlok és az lizenetek
sikeres atviteléhez az eszkdznek jo mindségl haldzati kapcsolatra van sziksége.
Egyes esetekben késlekedhet az adatfajlok és az lizenetek tovabbitasa, amig ilyen
kapcsolat elérhetévé nem valik. Ugyeljen arra, hogy az atvitel befejezéséig betartsa
a fenti, a tavolsagtartasra vonatkozo eldirasokat. A készulék egyes részei
magnesesek. A készlilék magahoz vonzhatja a fémes anyagokat. A hallékészlléket
viseld személyek ne tartsak a hallokészulékkel ellatott filokhoz a készuléket. Ne
helyezzen bankkartyat vagy egyéb magneses adattarol6 eszkdzt a készilék
kozelébe, mert ezzel a rajta tarolt informaciok torlését okozhatja.

Orvosi készulékek

A radiés atvitelt végzé eszkozok, példaul a vezeték nélkili telefonok hasznalata
miatt zavarok jelentkezhetnek az elégtelen védelemmel ellatott orvosi készllékek
mikddésében. Ha barmilyen kérdése van, illetve meg szeretné tudni, hogy az adott
készlilék megfelel6 arnyékolassal rendelkezik-e a kiilsé radiofrekvencias energiaval
szemben, akkor forduljon orvoshoz vagy a készlilék gyartdjahoz. Az egészségugyi
intézményekben, ha barmilyen erre utald szabaly van érvényben, kapcsolja ki a
késziléket. A kérhazakban és az egyéb egészségugyi intézményekben sok helyen
hasznalnak olyan készulékeket, amelyek érzékenyek lehetnek a kiilsé
radiéfrekvencias hatasokra.

Szivritmus-szabalyozok A szivritmus-szabalyozok gyartéinak ajanlasai szerint a
vezeték nélklli késziilékek és a szivritmus-szabalyozdk kdzott az esetleges
interferenciak elkerulése érdekében legalabb 15,3 cm-es tavolsagot kell tartani.
Ezek az ajanlasok 6sszhangban vannak a vezeték nélkili technoldgiakkal
foglalkozo fiiggetlen kutatéintézetek ajanlasaival. A szivritmus-szabalyozét hasznalé
személyeknek a kdvetkezékre kell tgyelnitk:

®  Akészuléket mindig legalabb 15,3 cm-re kell tartani a szivritmus-szabalyozétol.

J Bekapcsolt allapotban a készuléket nem szabad a szivritmus-szabalyoz6
kézelében hordozni. Ha interferencia fellépése vélelmezhet6, akkor ki kell
kapcsolni vagy tavolabbra kell helyezni a késziléket.

Hallokésziilékek A digitalis vezeték nélkili készllékek egy része interferenciat
okoz egyes hallokészulékeknél. Ha interferenciat tapasztal, akkor forduljon a
szolgaltatohoz.



Jarmivek

A radidfrekvencias jelek zavarhatjak a helytelenil beszerelt vagy rosszul arnyékolt
elektronikus rendszerek, példaul az elektronikus befecskendezé rendszerek, az
elektronikus blokkolasgatlok, az elektronikus sebességszabalyozdk és a
légzsakrendszerek mikoddését. Tovabbi informaciot a jarmil vagy az utélagosan
beszerelt készulék gyartéjatdl, illetve annak képvisel6jétdl kaphat. A késziilék
javitasat vagy jarmibe valo beszerelését csak szakképzett személy végezheti. A
helytelen beszerelés vagy javitas veszélyes lehet, és a készlilékre vonatkozo
garancia érvénytelenné valasat okozhatja. Rendszeresen ellenérizze, hogy a jarmi
minden vezeték nélkuli készuléke helyesen van-e rogzitve, és megfeleléen
mikodik-e. A készilékkel és annak részegységeivel vagy tartozékaival azonos
fulkében, rekeszben ne taroljon gyulékony folyadékot, gazt vagy egyéb
robbanékony anyagot. Ha légzsakkal felszerelt jarmiben utazik, akkor ne feledje,
hogy a légzsak nagy erdével nyilhat ki. A Iégzsak folé, illetve a légzsak kinyilasi
teriletére ne helyezzen semmilyen targyat, ideértve a rogzitett és a hordozhaté
vezeték nélkili készilékeket is. A jarmi belterébe hibasan beszerelt vezeték nélkili
készllékek a l1égzsak kinyilasakor sulyos sérlléseket okozhatnak. A készulék
repllégépen val6 hasznalata tilos. Miel6tt repllégépre szallna, kapcsolja ki a
késziléket. A vezeték nélkulli eszk6zdknek a repulégépen vald hasznalata
veszélyeztetheti a repulégép mikodését, megzavarhatja a vezeték nélkuli
telefonhalézatot, illetve ltkdzhet a jogszabalyok eldirasaival.

Robbanasveszélyes kornyezetek

Az esetlegesen robbanasveszélyes levegdji helyeken kapcsolja ki a késziléket, és
vegye figyelembe az dsszes jelzést és egyéb utasitast. Esetlegesen
robbanasveszélyes leveg6ji helyek mindazok, ahol normal esetben a jarma
motorjanak leallitdsara szélitanak fel. Az ilyen helyeken a szikrak robbanast, illetve
személyi sériléshez, rosszabb esetben halalhoz vezet tlizet okozhatnak. Az
lizemanyagtolté pontokon, példaul a toltéallomasok lizemanyag-szivattydinak
kdzelében kapcsolja ki a készuléket. Az izemanyagraktarakban és az -eloszté
létesitményekben, a vegyi Uzemekben és a robbantasi terlileteken gondosan
tanulmanyozza a radios készulékek hasznalatara vonatkozo el6irasokat. Az
esetlegesen robbanasveszélyes levegdji terlileteket altalaban — de nem minden
esetben — jel6léssel latjak el. Ideértenddk a hajok fedélkdzei, a vegyi szallitasi és
tarolo létesitmények, a cseppfolyositott foldgazt (példaul propan-butant) hasznalo
jarmuvek, illetve azok a helyek, ahol a levegé vegyi anyagokat vagy egyéb
részecskéket, példaul port, gabonaport vagy fémport tartalmaz.
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Segélykeérd hivasok

Figyelmeztetés: A készlilékkel nem lehet segélykérd hivast bonyolitani. Ha
segeélykéré hivast szeretne inditani, akkor mobiltelefonnal vagy egyéb
telefonrendszerrel kell kezdeményeznie a hivast.

Hulladékkezelési utmutatas

Ha tébbé mar nincs sziksége a készilékre, ne dobja a szemétbe.

A kdrnyezetszennyezés csokkentése és a globalis kornyezet leheto legnagyobb
mértékl védelme érdekében kérjiik, gondoskodjon a késziilék tjrafelhasznalasarol.
Az elektromos és elektronikus hulladékok (Waste from Electrical and Electronics
Equipment, WEEE) kezelésével kapcsolatos szabalyokrdl a http://global.acer.com/
about/sustainability.htm cimen talal informaciokat.

Higanytartalom

LCD/CRT monitort vagy megjelenitét tartalmazo kivetiték vagy egyéb elektronikus
termékek esetében:

Az ebben a termékben talalhato fényforras/fényforrasok higanyt tartalmaznak, és a
helyi, allami vagy szbvetségi jogszabalyok elbirasai szerint Ujra kell hasznositani
6ket. Tovabbi informacidkat az Electronic Industries Alliance www.eiae.org cim{
webhelyén talal. Ha a fényforrasok ujrahasznositasaval kapcsolatban tovabbi
tajékoztatast szeretne kapni, latogasson el a www.lamprecycle.org webhelyre.

©
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Az ENERGY STAR egy — a kdz- és a maganszféra egyuttmiikodésén alapuld —
kormanyzati program, amelynek révén a fogyasztok kéltséghatékony, a minéségnek
vagy a szolgaltatasok sokoldalusaganak a felaldozasa nélkul 6vhatjak a
kérnyezetet. Az ENERGY STAR minésitéssel rendelkez6 termékek a US
Environmental Protection Agency (az USA kérnyezetvédelmi hivatala, EPA) és a US
Department of Energy (az USA energialigyi minisztériuma, DOE) altal el8irt szigoru
energiahatékonysagi el6irasok betartasaval jarulnak hozza a meleghazhatast okozo
gazok kibocsatott mennyiségének csokkentéséhez. Egy atlagos haztartasban az
elektromos készulékek altal elfogyasztott energia 75 szazaléka akkor kertil
felhasznalasra, amikor ezek a készlilékek ki vannak kapcsolva. Az ENERGY STAR
mindsitéssel rendelkez6 haztartasi elektromos késziilékek kikapcsolt allapotban
akar 50 szazalékkal kevesebb energiat hasznalnak fel, mint a hagyomanyos
készllékek. Tovabbi informaciok: http://www.energystar.gov és
http://www.energystar.gov/powermangement.

Az ENERGY STAR partnereként az Acer Inc. meggy6z6détt arrél, hogy a jelen
készulék megfelel az ENERGY STAR az energiagazdalkodasra vonatkozé
iranyelveinek.

A termékben gyari allapotaban engedélyezve van az energiagazdalkodas:

*  Akijelz6 alvo modjanak aktivalasa, ha a felhasznalod 15 percig nem
hasznalja a készuléket.

* A szamitégép alvo médjanak aktivalasa, ha a felhasznalé 30 percig nem
hasznalja a készuléket.

* A szamitogép felélesztése alvd modbdl a bekapcsoléd gombbal.

* Az Acer ePower Management alkalmazassal tovabbi energiakezelési
beallitasok is megadhatdk.
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A kényelmes hasznalattal kapcsolatos tanacsok
és informaciok

A szamitdégép-hasznalok hosszasabb munka utan sokszor szem- és fejfajasra
panaszkodnak. A tébb éran keresztil szamitogeép elétt dolgozd személyek fizikai
sériilés veszélyének is ki vannak téve. A hosszu munkavégzési idészakok, a
helytelen testtartas, a hibas munkavégzési szokasok, a stressz, a rossz
munkakorilmények, a személyes egészségi allapot és egyéb tényezék jelentés
mértékben noévelik a fizikai sérllés veszélyét.

A helytelen szamitégép-hasznalat kézt6csatorna szindréma, ingyulladas, inburok-
gyulladas vagy egyéb mozgasszervi panaszok kialakulasahoz vezethet. A

kovetkezd tiinetek jelentkezhetnek a kézben, a csukldkban, a karokban, a véllban, a
nyakban és a hatban:

e  zsibbadtsag, ég6 vagy bizsergd érzés

®  sajgas, fajdalom, nyomasérzékenység

® fajas, duzzanat, liktetés

®  merevség, feszlilés

*  hidegség, gyengeség

Ha a fenti tlineteket tapasztalja, illetve barmilyen mas ismétlédé vagy folyamatosan
jelentkezé kényelmetlenséget és/vagy fajdalmat érez a szamitégép hasznalata

miatt, azonnal forduljon orvoshoz, illetve tajékoztassa a vallalatanak egészségiigyi
és biztonsagi részlegét.

Az alabbi részben a szamitdégép kényelmesebb hasznalatahoz talal tanacsokat.

A komfortzéna megkeresése

A monitor allasat médositva, labtarté hasznalataval vagy a szék magassaganak

bedllitasaval a lehetd legnagyobb kényelemben helyezkedjen el, és keresse meg

sajat komfortzénajat. Vegye figyelembe a kovetkezé tanacsokat:

® ne maradjon tul sokaig ugyanabban a poziciéban

® |ehetdleg ne déljon elbre, és ne hajlitsa hatra magat

® rendszeresen alljon fel és jarkaljon egy kicsit, felszabaditva a combizmait a
nyomas alol

®  rovid szlineteket tartva pihentesse a nyakat és a vallait

® ne feszitse meg az izmait, ne rantsa meg a vallat

® akulsé kijelz6t, a billentylizetet és az egeret helyesen, kényelmesen elérhetd
maodon helyezze el

®  ha tdbbet tekint a monitorra, mint a nyomtatott dokumentumokra, akkor a nyak
terhelésének csokkentése érdekében helyezze a monitort az asztal kdzepére

Ugyeljen a latasaral!

A monitor tdbb 6ran keresztul tartd nézése, a rossz szemuveg vagy kontaktlencse, a
ragyogo fények, a helyiség tul er6s megvilagitasa, a gyengén fokuszalt képernyé, a
kisméretil betlik hasznalata és az alacsony kontrasztu kijelz6k megterhelik a
szemet. Az alabbiakban a szem terhelésének csdkkentésére adunk javaslatokat.
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Szem

Gyakran pihentesse a szemét.

A monitorrdl elvéve a tekintetét, és egy tavoli pontra nézve rendszeresen
tartson szlnetet.

Pislogjon gyakran, ezzel megel6zi a szemének kiszaradasat.

Kijelzs

Tartsa tisztan a kijelz6t.

A fejét tartsa a képerny6 fels6 élénél magasabban, igy lefelé kell iranyitania a

tekintetét, amikor a képernyé kézepére néz.

A kijelz6 fényerejét és/vagy kontrasztjat kényelmes, a széveg olvashato és a

grafikak tiszta megjelenitését biztosité szintre allitsa be.

A ragyogast és a tikrézédéseket a kdvetkezdkkel csdkkentheti:

® az ablak vagy az egyéb fényforras felé a képerny6 szélét forditsa

e  fliggodnnyel, redénnyel vagy napellenzével csdkkentse a helyiség
megvilagitasat

® hasznaljon iranyitott megvilagitast

®  moddositsa a kijelz6 betekintési szogét

®  hasznaljon ragyogascsokkentd szlr6t

® hasznaljon képerny6ellenzét, példaul egy a kijelz6 felsé szélével
parhuzamos kartonlapot

KerUlje a képernyd kényelmetlen betekintési szogl beallitasat.

Huzamosabb ideig ne nézzen erés fényforrasba, példaul nyitott ablakon kifelé.

A megfeleld munkavégzési szokasok kialakitasa

A kovetkezd munkavégzési szokasokat felvéve a szamitogép hasznalatat kevésbé
meger6ltetévé és termelékenyebbé teheti:

Rendszeresen és gyakran tartson sziinetet.

Végezzen nyujtogyakorlatokat.

Gyakran szell6ztessen.

Tornasszon rendszeresen, tartsa karban az egészségét.

Figyelem! A foldel6 érintkez6 a biztonsagot szolgalja. Megfelel6
foldelés né Javasoljuk, hogy agyrél vagy kanapérol ne hasznalja
a szamitégépet. Ha nem tudja az ilyen helyzeteket elkeriilni,
akkor csak rovid ideig dolgozzon, rendszeresen tartson sziinetet,
illetve végezzen nyujtégyakorlatokat.

Megjegyzés: Tovabbi informaciok: AcerSystem User's Guide,
"Jogszabalyi és biztonsagi tudnivalok" a 70. oldalon.
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Az elsé lépések

Koszonjik, hogy mobil szamitastechnikai feladatai elvégzéséhez egy Acer sorozatu
hordozhaté szamitdégépet valasztott!

Utmutatok

Minden segitséget szeretnénk megadni Onnek Uj Acer gépének hasznalatahoz,
ezért a kdvetkez6 utmutatokat dolgoztuk ki:

Az els6 a Kezd6k szamara... poszter, amely segitségére lesz a
szamitégép Uzembe helyezésénél.

A nyomtatott Felhasznal6i utmutaté ismerteti Uj szamitdgépének
alapvet6 jellemzéit és funkciot. A szamitogép még hatékonyabb
hasznalataval kapcsolatban az AcerSystem User's Guide tartalmaz
utmutatast. Ez a kézikdnyv részletes informaciokat tartalmaz példaul
az eldre telepitett segédprogramokrol, az adat-helyreallitasrol, a
bévitési lehetéségekrdl és a hibaelharitasrol. Emellett ismerteti a
garanciaval kapcsolatos tudnivalékat, valamint a szamitégépre
vonatkozé altalanos szabalyokat és biztonsagi el6irasokat. A
kézikdnyv Portable Document Format (PDF) formatumu, és gyarilag
telepitve van a szamitégépre. Megnyitasahoz kdvesse az alabbi
Iépéseket:

1 Kattintson a kdvetkezd elemekre: @ Start, Minden program,

AcerSystem.
2 Kattintson a kdvetkezd elemre: AcerSystem User's Guide.
Megjegyzés: A fajl megtekintéséhez sziikség van az Adobe Reader
alkalmazasra. Ha az Adobe Reader nincs telepitve a szamitogépre,
akkor az AcerSystem User's Guide elemre kattintva elészor az
Adobe Reader telepitéprogramja jelenik meg. A telepités
elvégzéséhez kdvesse a képerny6n megjelend utasitasokat. Az
Adobe Reader hasznalataval kapcsolatban a Sugoé és tamogatas
meniben talal utmutatast.
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A szamitdogép gondozasa és tippek a
hasznalathoz

A szamitdégép be- és kikapcsolasa

A szamitégép bekapcsolasahoz egyszeriien nyomja meg és engedje fel az LCD
kijelz6 alatt, a gyorsinditas gombok mellett elhelyezked® bekapcsolé gombot.
A bekapcsolé gomb helyét illetéen lasd: "EléInézet" a 15. oldalon.

A kikapcsolashoz az alabbi miveletek egyikét kell elvégeznie:

Hasznalja a Windows Kikapcsolas parancsat
Kattintson a Inditas, majd a Kikapcsolas gombra.
Hasznalja a bekapcsolé gombot

Az alvas gyorsbillentylivel <Fn> + <F4> alvo mddba is kapcsolhatja a
szamitégépet.

Megjegyzés: Ha a szamitégépet nem tudja a szokasos modon
kikapcsolni, akkor nyomja meg és négy masodpercnél hosszabb ideig
tartsa lenyomva a bekapcsolé gombot. Ha kikapcsolta a szamitégépet
és Ujra be szeretné kapcsolni, akkor a bekapcsolas el6tt legalabb két
masodpercig varjon.

A szamitégép gondozasa

Szamitégépe kivaléan fogja Ont szolgalni, ha vigyaz ra.

Ne tegye ki a szamitégépet kdzvetlen napsugarzasnak. Ne helyezze héforras,
példaul fut6test kdzelébe.

Ne tegye ki a szamitégépet 0 °C (32 °F) alatti vagy 50 °C (122 °F) feletti
hémérsékletnek.

Ne tegye ki a szamitogépet magneses mezé hatasanak.

Ne tegye ki a szamitogépet esének vagy nedvességnek.

Ne 6ntson vizet vagy mas folyadékot a szamitdgépre.

Ne tegye ki a szamitogépet erds Utésnek vagy razkédasnak.
Ne tegye ki a szamitogépet pornak és piszoknak.

Ne tegyen semmilyen targyat a szamitogépre.

Ne csapja le a kijelz6t, amikor lehajtja.

Soha ne tegye a szamitogépet egyenetlen fellletre.
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A haldzati adapter gondozasa
Néhany tanacs a halézati adapter gondozasahoz:
® Az adaptert semmilyen mas készilékhez ne csatlakoztassa.

®  Ne Iépjen ra a haldzati kabelre, és ne tegyen ra sulyos targyakat. A halézati
kabelt és az egyéb kabeleket ugy helyezze el, hogy ne akadalyozzak a
kornyezetében lév6é személyek mozgasat.

®  Amikor kihtizza a haldzati kabelt, akkor ne a kabelt, hanem magat a
csatlakozot huzza.

®  Hosszabbito kdbel hasznalatakor a csatlakoztatott berendezések dsszesitett
névleges aramfelvétele nem haladhatja meg a halézati kabel névleges
teljesitményét. Az azonos fali dugaszoloaljzatba csatlakoztatott berendezések
Osszesitett névleges aramfelvétele nem haladhatja meg a biztositék névleges
teljesitményét.

Az akkumulator gondozasa

Néhany tanacs az akkumulator gondozasahoz:

®  Csere esetén csak azonos tipusu akkumulatort hasznaljon. Az akkumulator
eltavolitasa vagy cseréje el6tt kapcsolja ki a szamitégépet.

®  Ne probalja kibontani az akkumulatort. A gyermekektdl tartsa tavol.

® Az elhasznalt akkumulatoroktdl a helyi jogszabalyokat betartva szabaduljon
meg. Ha lehetséges, gondoskodjon az akkumulator Gjrahasznositasarol.

Tisztitas és javitas

A szamitogép tisztitasakor kdvesse az alabbi lépéseket:

1 Kapcsolja ki a szamitogépet, és vegye ki az akkumulatorcsomagot.
2 Huzza ki a halozati adaptert.

3  Puha, nedves kendét hasznaljon. Ne hasznaljon folyékony vagy hajtégazos
tisztitoszert.

Ha az alabbiak valamelyike torténik:
®  aszamitdgépet leejtették vagy a burkolata megseérilt
®  aszamitégép nem mikoddik megfeleléen

Lasd: "Gyakran ismétl6dé kérdések" a 45. oldalon.
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Acer Empowering Technology

Az Empowering Technology eszkdztaraval kdnnyen elérheti a gyakrabban hasznalt
funkcidkat, illetve kdnnyebben kezelheti Uj Acer rendszerét. Az alapesetben a
képernyé felsé részén lathato eszkoztar a kdvetkezd segédprogramok elérését teszi
lehetbve:

Az alabbi informaciok kizardlag altalanos tajékoztatasul szolgalnak. A
tényleges termékspecifikaciok valtozhatnak.

*  Acer eNet Management — Intelligens médon, a helyszin fliiggvényében
kapcsolodik a halézatokhoz.

*  Acer ePower Management — Sokoldalu hasznalati profilok alkalmazasaval
néveli az akkumulatoros (izemidét.

* Acer ePresentation Management — Biztositja a kivetitékh6z val6 csatlakozas
lehet8ségét, illetve modot ad a megjelenitési beallitasok kényelmes médositasara.

*  Acer eDataSecurity Management — Jelszavakkal és fejlett titkosito
algoritmusok alkalmazasaval védi az adatokat. (bizonyos modellek esetében)

*  Acer eLock Management — Korlatozza a kulsé adathordozdk elérését.

*  Acer eRecovery Management — Rugalmas, megbizhaté és teljes értékl
megoldas az adatok biztonsagi mentésére és helyreallitasara.

. Acer eSettings Management — Biztositja a rendszerinformaciok gyors
elérését és a beallitasok egyszerli médositasanak lehetéségét.

Ha tovabbi informacidkat szeretne kapni, akkor kattintson az egér jobb gombjaval az
Empowering Technology eszkdztarra, majd valassza a "Help" (Sugo) vagy a
"Tutorial" (Oktatd) parancsot.

Az Empowering Technology jelszava

Az Acer eLock Management és az Acer eRecovery Management hasznalata el6tt meg
kell adnia az Empowering Technology jelszavat. A mivelet elvégzéséhez kattintson az
egér jobb gombjaval az Empowering Technology eszkdztarra, majd valassza a
"Password Setup” (Jelszo bedllitasa) parancsot. Ha nem adja meg az Empowering
Technology jelszavat, akkor az Acer eLock Management vagy az Acer eRecovery
Management els® hasznalatakor a programok is felajanljak ennek lehetéségét.

Megjegyzés: Ha elfelejti az Empowering Technology jelszavat, akkor
csak a rendszer Ujraformazasaval tudja alapallapotba allitani.
Ugyeljen erre, és jegyezze meg vagy irja fel a jelszot.
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Acer eNet Management |2

Az Acer eNet Management alkalmazasaval gyorsan és kdnnyen csatlakozhat a
kilénféle helyszineken talalhaté vezetékes és vezeték nélkili halézatokhoz.

A segédprogramot az Empowering Technology eszkoztar "Acer eNet
Management" elemével vagy a Start meni Acer Empowering Technology
programcsoportjabdl indithatja el. Ha kivanja, az Acer eNet Managementet a
szamitdgép inditasakor automatikusan is elindithatja.

Az Acer eNet Management automatikusan kivalasztja a legjobb beallitasokat az uj
helyhez, mikézben a bedllitasok az igényeknek megfeleld, manualis médositasanak
lehet6ségét is fenntartja.

>

[

o

)

c . .
-S Empowering Technology | = | E] |
()

> =) 0
2 R Acer eNet Management

—

()

2 ;

2 Current Profile: | Auto v]

S

L

VPN e oave

WLAN
@ Connected

@ Wi-Fi in Range: 3 Wi-Fi Metworkis

Wi-Fi Betwark: ( MiS-15FD2 v] ) 60%

Connection Speed; 11 Mbps

LAN

& connected

Connect to [MIS-15FD2] successiul.

| _; Main BN FProfile Manager ? Settings m

"




Az Acer eNet Management képes az egyes helyszinek halézati beallitasainak
profilokba torténé elmentésére, és mindig a megfelel6 profilt valasztja ki, mikbzben
On a kiilénbdzé helyszinek kdzott mozog. Az elmentett beallitasok kdzott a haldzati
beadllitasok (IP- és DNS-beallitasok, vezeték nélkuli hozzaférési pont jellemzéi stb.)
mellett az alapértelmezett nyomtato is megtalalhaté. Biztonsagi okokbdl az Acer
eNet Management felhasznaléneveket és jelszavakat nem tarol.

[ Empowering Technology = [ 5] | 1
3%
~ % Acer eNet Management @
Profile Manager
@ Auto

(Cimport_ N Export_ )

‘ Main I_, Profile Manager ? Settings m
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Acer ePower Management |:|

Az Acer ePower Management attekinthet6 fellletet biztosit az energiagazdalkodasi
bedllitdsok megadasara. A seégprogram az Empowering Technology eszkdztar
"Acer ePower Management" elemével, a Start menlt Acer Empowering
Technology programcsoportjabdl vagy az egér jobb gombjaval a Windows talcajan
1évé tapellatas ikonra kattintva, majd az "Acer ePower Management" parancsot
vélasztva indithato el.

Az energiagazdalkodasi sémak hasznalata

Az Acer ePower Management alapesetben harom el6re megadott
energiagazdalkodasi sémat tdmogat: Balanced (Kiegyensulyozott), High
performance (Nagy teljesitmény) és Power saver (Energiatakarékos). Testreszabott
energiagazdalkodasi sémakat is létrehozhat. Az energiagazdalkodasi sémakat az
alabbiak szerint hozhatja létre, torélheti és allithatja vissza, illetve az alabbi médon
valthat kdzottik.

Az On Battery (Akkumulatoros) és a Plugged In (Csatlakoztatott) méd beallitasait a
megfeleld fulre kattintva tekintheti meg és médosithatja. A Windows
energiagazdalkodasi beallitasait a "More Power Options" (Tovabbi
energiagazdalkodasi beallitasok) elemre kattintva nyithatja meg.

Megjegyzés: Az el6re megadott energiagazdalkodasi sémak nem
torolhetdk.

Uj energiagazdalkodasi séma létrehozasa:

Testreszabott energiagazdalkodasi sémakat létrehozva egyéni energiagazdalkodasi
beallitasokat menthet el, majd kdnnyedén atvalthat ezek alkalmazasara.

1 Kattintson a Energiagazdalkodasi séma létrehozasa ikonra.
2 rja be az Uj energiagazdalkodasi séma nevét.

3 Valassza ki, hogy melyik elére megadott energiagazdalkodasi séma alapjan
szeretné létrehozni a sajatjat.

4  Szikség esetén valassza ki, hogy mely megjelenitési és alvé allapotba
kapcsolasi beallitasokat szeretné hasznalni a szamitégépen.

5 Az Uj energiagazdalkodasi sémat az "OK" gombra kattintva mentheti.

Valtas az energiagazdalkodasi sémak kozott:

1 Valassza ki a legorduld listardl azt az energiagazdalkodasi sémat, amelyre at
szeretne valtani.

2  Kattintson az "Apply" (Alkalmaz) gombra.



Energiagazdalkodasi séma szerkesztése:

Energiagazdalkodasi séma médositasaval olyan rendszerbedllitasokat valtoztathat
meg, mint példaul az LCD brightness (LCD fényereje) és a CPU speed (processzor
sebessége). Az akkumulatoros Gizemidé névelése érdekében ki/be is kapcsolhat
bizonyos rendszerdsszetevéket.

1 Valtson at a szerkeszteni kivant energiagazdalkodasi sémara.
2 Szikség szerint médositsa a beallitasokat.
3 Az (j beallitasokat az "Apply" (Alkalmaz) gombra kattintva mentheti.

Energiagazdalkodasi séma torlése:

Az éppen hasznalatban 1évé energiagazdalkodasi sémat nem lehet t6rélni. Ha torolni
szeretné az aktiv energiagazdalkodasi sémat, akkor elébb valtson at egy masikra.

1 Valassza ki a legordulé listardl a tordlni kivant energiagazdalkodasi sémat.
2 Kattintson a Energiagazdalkodasi séma térlése ikonra.

Az akkumulator allapota

A véarhato akkumulatoros Gzemidd valds idejd, a pillanatnyi hasznalatra alapuld
elérejelzését az ablak fels6 részén talalja. Az alvo vagy hibernalt médban varhato

akkumulatoros Uzemid6ét az €% elemre kattintva tekintheti meg.

Empowering Technology o=
\l Acer ePower Management 7]

Power Plan: (D Testing 1 -]
Remaining Battery Life: ~ 2 Hours 32 Mins (1]
'On Battery Plugged In More Power Options
CPU Speed O
LCD Brightness O
Turn off display {15 Mins v]
Put computer to sleep [Never v]

Graphics Power Mode

When in high pow

My low power cap 25 [(8h
Hardware
on Off on Off
5 wireless LAN - @ O [ cardBus O] @)
13 Wired LAN (= @) [ Firewire (1304) ® @)
* Bluetooth ® O]

Power Plan: & [
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Acer ePresentation Management o=

Az Acer ePresentation Management alkalmazassal — az <Fn> + <F5>
gyorsbillenty(t lenyomva — kiils6 készulékre vagy kivetitdre is tovabbithatja a
szamitogeép kijelzéjének tartalmat. Ha van automatikus felismerést végzé
hardverelem a rendszerben, és a kiilsé kijelzd tamogatja, akkor a kuilsé kijelz6
csatlakoztatasakor a rendszer kijelz6je automatikusan kikapcsol. Az automatikusan
fel nem ismerhetd kivetiték és egyéb kiils6 készllékek esetében inditsa el az Acer
ePresentation Management alkalmazast, majd valassza ki a megfelel®
képernyébeallitast.

f Empowering Technology | )
T :
““5F Acer ePresentation Management Q@

Please select a mode

Motehoaok LED Qnly

Projection: XGA (1024 % TES pixels)

Eoer Prajection: Marmal (200 % 600 pixels)

| _y Main accer

Megjegyzés: Ha a kivetit6 lehuzasakor nem a megfelel felbontas all
vissza, vagy olyan kiilsé felbontast szeretne hasznalni, amit az Acer
ePresentation Management nem tamogat, akkor a Megjelenités
tulajdonséagai parbeszédpanelen vagy a grafikus vezérl6 gyartoja altal
adott segédprogrammal adja meg a képerny6 beallitasait.




Acer eDataSecurity Management (bizonyos
modellek esetében)

Az Acer eDataSecurity Management egy kdnnyen hasznalhato titkosito
segédprogram, amellyel megakadalyozhatja féjljainak illetéktelen személyek altali
elérését. A kényelmes hasznalat, valamint az adatok gyors és kénnyd titkositasa és
visszafejtése érdekében bdvitményként egybeépll a Windows Intézével, valamint a
Lotus Notes és a Microsoft Outlook alkalmazassal egyittmiikddve a fajlok azonnali,
futas kdzbeni titkositasara is képes.

Az Acer eDataSecurity Management telepit6 varazsloja a felligyeldi jelszét és a
fajlokhoz alapértelmezett esetben hozzarendelt sajat jelszot egyarant bekéri Ontdl.
Alapesetben a program ezt a sajat jelszét hasznalja a fajlok titkositasara, de az
egyes fajlok titkositasakor kilon sajat jelsz6t is megadhat hozzajuk.

Acer eDataSecurity Management ==

Initialize Supervisor Password

The Supervisor Password serves two purposes:
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(1) To grant access to the Personal Secure Disk
(2) To provide you with a “last resort™ to decrypt any files previously
encrypted...

Flease record and keep it in a secure place, and never disclose it fo
anyone else.

Supervisor Password will be registered with enrolled
fingerprints to allow its authentication replaced by a
fingerprint.

‘L_.l
Initialize Supervisor Password

Enter Supervisor Password
\

Confirm password:

)

Megjegyzés: Az adott fajl titkositasahoz hasznalt jelsz6 egyben a
rendszer altal a visszafejtéshez igényelt egyedi kulcs is. Ha elvesziti a
jelszot, akkor a felligyel6i jelsz6 az egyetlen fennmarado kulcs, amivel
a fajlt vissza tudja fejteni. Ha mindkét jelszét elvesziti, akkor tobbé
nem tudja visszafejteni a titkositott fajlt! Minden jelszét biztonsagos
helyen 6rizzen!




>
(o)
9
o
c
<
5
=
o)
=
—
o
2
o
o
S
L

Acer ellataSecunty Management =]
Flle Encryption _ - Acer eDataSecunty Management [
Enter a password (£ o 12 characiies)
2 Flls Decryption
I/ Confm password
] Password:
1 i Lg
[ Open the file after decryption
“You should only open a file that is from 3 safe
and refiable sousce
Note: _
Files aiready encrypied will not be encrypted r =
again Or swipe an enrolled finger for
password replacement
e
Note:

word, you can use the
ard instead

I you farg
Supervisos Pa

Waming about Desktop Search Tools

== | S S| | L —

Waming about Desktop Search Tools

Acer eLock Management |

Az Acer eLock Management egy biztonsagi segédprogram, melynek segitségével
zarolhatja az eltavolithaté adattarolékat, valamint az optikai és a hajlékonylemezes
meghaijtét, biztositva ezzel az adatlopas elleni védelmet arra az idére, amig
6rizetlenll hagyja a szamitogépet.

. Removable Storage Devices (Cserélheté adathordozés eszkézok) — USB-s
lemezmeghaijték, USB-kulcsok, USB-s flash meghajtok, USB-s MP3
meghajtdk, USB-s memdriakartya-olvasok, IEEE 1394 feliilett
lemezmeghajték és minden egyéb eltavolithaté lemezmeghajtd, amely a
rendszerhez kapcsolva fajlrendszerként csatlakoztathaté.

. Optical Drive Devices (Optikai meghajtdk) — Tetsz6leges tipusi CD-ROM-,
DVD-ROM-, HD-DVD- vagy Blu-ray-meghaijto.

. Floppy Drive Devices (Hajlékonylemezes meghajték) — csak a 3,5"-0s
hajlékonylemezes meghajtok.

Az Acer eLock Management hasznalatahoz el6szér meg kell adni az Empowering
Technology jelszavat. Ezt kbvetéen barmelyik eszkodztipust zarolni lehet. A
zarolasok azonnal, a szamitdégép Ujrainditasa nélkul is érvénybe Iépnek, illetve a
szamitdégép Ujrainditasat kdvetéen is érvényben maradnak, amig fel nem oldja 6ket.

Megjegyzés: Ha elfelejti az Empowering Technology jelszavat, akkor
csak a rendszer tjraformazasaval tudja alapallapotba allitani.
Ugyeljen erre, és jegyezze meg vagy irja fel a jelszoét.



Empowering Technology L
—
1_‘]‘ Acer eLock Management )

O O]

[ Removable Storage Devices 0 (=)
) Optical Drive Devices 9 (=)
B Floppy Drive Devices . O]

Apply
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Acer eRecovery Management (=

Az Acer eRecovery Management egy sokoldalu biztonsagi mentési segédprogram.
Segitségével teljes és novekményes mentések készithetdk, optikai lemezre irhaté a
gyari rendszerkép, helyreallithatd a rendszer korabbi allapota, valamint
Ujratelepithetdk az alkalmazasok és az illesztéprogramok. Alapesetben a
felhasznalé altal készitett biztonsagi mentések a D:\ meghaijtén talalhatok.

Az Acer eRecovery Management a kovetkezd lehetéségeket biztositja:
. Jelszavas védelem (az Empowering Technology jelszavaval)

. Teljes és névekményes biztonsagi mentések készitése mereviemezre vagy
optikai lemezre

. Biztonsagi mentések készitése:
. Gyairi, alapértelmezett rendszerkép
. Felhasznal6i mentési kép
*  Aktualis rendszerkonfiguracio
° Alkalmazasmentés

. Visszaadllitas és helyreallitas:
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. Gyairi, alapértelmezett rendszerkép

. Felhasznal6i mentési kép
. Korabban készitett CD/DVD-lemez alapjan

. Alkalmazasok/illesztéprogramok Ujratelepitése
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[ Empowering Technalogy l ==l ]
\.‘# Acer eRecovery Management @
Full Backup Fast Backup

Backup Points : m
MName 3
©

(@]

£

)

=.

=}

«Q

o

o

>

>

o

o

[(e]

KX <

O Motify me ifthe change from last incremental backup is maore than

| & Backup Q Burn Disc c) Restore m‘

Tovabbi informaciok: AcerSystem User's Guide, "Acer eRecovery Management"
a 66. oldalon.

Megjegyzés: Ha a szamitdogéphez nem tartozik helyreallité CD-lemez
vagy rendszer CD-lemez, akkor az Acer eRecovery Management
"System backup to optical disk” (Rendszer biztonsagi mentése optikai
lemezre) funkcidjaval irjon egy mentési képet CD- vagy DVD-lemezre.
Ha CD-lemez vagy az Acer eRecovery Management segitségével
allitja helyre a rendszert, akkor a legjobb eredményt ugy érheti el,
hogy az 6sszes perifériat — ide értve az Acer ezDockot is — levalasztja
a szamitogéprol (kivéve a kllsé Acer optikai meghajtét, amennyiben
rendelkezik ilyennel).
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Acer eSettings Management g:j

Az Acer eSettings Management alkalmazassal megvizsgalhatja a
hardverkonfiguraciét, bedllithatja a BIOS-jelszavakat és mddosithatja a
rendszerinditasi beallitasokat.

Az Acer eSettings Management:
. Egyszer( grafikus feluletet nyujt a navigalashoz.
. Lehetévé teszi a hardverspecifikaciok nyomtatasat és mentését.

. Lehet6vé teszi a rendszer termékcimkéjének beallitasat.

>
£ 1
S Empowering Technalogy =HRe X
o
c iy
< ( ' i
3 » & Acer eSettings Management (2]
r

|_
? Video | Autio Network
q“) Summary Processor | Memory ME and BIOS
o
Q.
LLl

Manufacturer Arer

Froduct Mame N HCOCOCNONCNGE

Operating System SN OGN

Chipzet RGN KOG MK

Processor HAHANHAXHNHAHANHAHA

Systermn Memary RO

Hard Drive 1 A0 KON,

COIDYD Drive 1 AR

Wideo HRNIN

Wideo Memary HHHHHHHANHINN

Audio HECOGONGNN X

Ethernet Card 1 S AN KN 000

Wireless LAN Card 1 HRMH XN

Serial Port Prsserssesrrseerrrseeesd E

L ] [v]

Asset Tag: (CRadASserTag )
| _i | System Information o Boot Options T BIOS Passwords m‘
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Windows Mobility Center
(csak Windows Vista rendszer esetében)

B Windows Mobslty Center o | e

[ 2 3t 00 tho duplay
| -.r| Mute i ik o i | atlll] Comnected o dupiny

] Testing 1 - Tunn wireless aff Connect duplay

Valume Battery Status Wireless Nenwarl Faternal Dusplay

@ | W o

S ettings Tum an

Syne Center Presentation Settings

m Customized by Acer Ing
hare Seraice i User Gind
= On P Couetooth s off fr .[.. anvd

Disable Share Folder Tum Bluetosth on Gpen

Shate Folder Blustooth Sultwase Page

A Windows Mobility Center a mobilitassal kapcsolatos fontosabb
rendszerbedllitasokat foglalja dssze egyetlen kénnyen elérheté helyre, igy az On
Acer rendszere gyorsan atkonfiguralhato a pillanatnyi helynek, elérhet6é hal6zatnak
és tevékenységnek megfeleléen. A beallitasok kozott a kijelz6 fényereje, az
energiagazdalkodasi séma, a hangerd, a vezeték nélkili halézati adapter be- vagy
kikapcsolt allapota, a kulsé kijelz6 beallitasa, a képernyd tajolasa és a
szinkronizalasi allapot adhaté meg.

A Windows Mobility Center az Acer rendszerekre jellemzé beallitasokat is magaba
foglal, mint a Bluetooth-eszk6z6k beallitasai (amennyiben a rendszer tartalmaz
Bluetooth-modult), a megosztott mappak attekintése és a megosztasi szolgaltatas
be- vagy kikapcsolasa, valamint egy parancsikon, amellyel az Acer kézikonyv, az
illesztéprogramok és a segédprogramok érheték el.

A Windows Mobility Center inditasa:
« A <@> + <X> billenty(iparanccsal

* A Vezérlépult Windows Mobility Center elemével

* A Start menu Accessories (Kellékek) programcsoportjanak Windows Mobility
Center elemével
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Ismerkedjen meg uj Acer gepéevel!

Miutan a Kezd6k szamara... poszter alapjan lizembe helyezte a szamitdgépet,
ismerkedjen meg Uj Acer gépével!

Elolnézet

Traveibate 6452

Acer Crystal Eye Webkamera videokommunikacios célokra
(bizonyos modellek esetében).
2 Kijelz6 Mas néven folyadékkristalyos kijelzé (Liquid-Crystal
Display, LCD), a szamitogép kimenetét jeleniti meg.
3 Acer FineTouch Az adatbevitel eszkoze.

billenty(izet




Magyar
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4 Acer FineTrack Erintésérzékeny mutatéeszkdz, amely a
kattintégombokkal egyltt hasznalva a szamitogépek
egeréhez hasonlé médon miikodik. A részleteket lasd:
"FineTrack alapfogalmak" a 29. oldalon.

5 Acer Bio-Protection A k6zépsé gomb Acer Bio-Protection ujjlenyomat-

ujjlenyomat-olvasé  olvasként miikddik, amely tamogatja az Acer FingerNav
négyiranyu navigacios megoldast (bizonyos modellek
esetében).

6 Erintépad Erintésérzékeny mutatéeszkdz, a szamitégépek
egeréhez hasonléan miikédik.

7 Allapotjelz6 fények  Fénykibocsato diédak (Light-Emitting Diodes; LEDs),
fényukkel a szamitégép funkcidinak és 6sszetevdinek
allapotat jelzik. A részleteket lasd: "Allapotjelz6k" a
27. oldalon.

8 Kattintdgombok (bal, A bal és a jobb oldali gomb bal és jobb oldali

k6zépsé és jobb) egérgombkeént szolgal; a k6zéps6é gomb pedig
négyiranyu gorditésre, Iéptetésre hasznalhaté.

9 Csuklotamasz Kényelmes tamaszkodasi felilet a szamitégép
hasznalatanak idejére.

10 FineTrack gombok A kdzépen Iévé FineTrack eszkdzzel egyutt hasznalva

(bal és jobb) bal és jobb oldali egérgombként mikodik. A részleteket
lasd: "FineTrack alapfogalmak" a 29. oldalon.

11 Bekapcsolé gomb Be- és kikapcsolja a szamitégépet.

12 Allapotjelzd fények  Fénykibocsato diodak (Light-Emitting Diodes; LEDs),
fénylkkel a szamitdgép funkcidinak és dsszetevdinek
allapotat jelzik. A részleteket lasd: "Allapotjelzék™ a
27. oldalon.

13 Gyorsinditd gombok A gyakran hasznalt programok elinditasara szolgalé
gombok. A részleteket lasd: "Gyorsindité gombok" a
28. oldalon.

14 Mikrofon Bels6 mikrofon hangfelvételek készitéséhez.
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EldInézet lehaijtott kijelzbvel

234 5678 9 10 11

1 Hangszorok A bal és a jobb oldali hangszo6rok sztered
hangkimenetet biztositanak.
2 A, Uzemallapot jelzéfény A szamitogép lizemallapotat jelzi.
3 Akkumulator Az akkumulator Gizemallapotat jelzi.
allapotjelzé
4 = Infravords port Infravords eszkozokkel (pl. infravoros

nyomtatd, infravords csatoléval ellatott
szamitégép) térténd kapcsolatteremtést
tesz lehetévé.

5 Ot az egyben Memory Stick (MS), Memory Stick PRO

2xx ppg  Kartyaolvaso (MS PRO), MultiMediaCard (MMC),
Secure Digital (SD) és xD-Picture Card
(xD) kartyak fogadasara képes.

UL

6 Vonali bemeneti alizat Hangbemeneti eszk6z6k (pl. CD-lejatszo,
((4")' sztered sétalomagnd) csatlakoztatasat
teszi lehetévé.

7 N Mikrofonbemenet aljzat Kulsé mikrofon csatlakoztatasat teszi
Pad lehetbve.
8 Fejhallgaté/hangszoré/  Hangkimeneti eszkdzok (pl. hangszoérok,
Q vonali kimenet aljzat fejhallgatd) csatlakoztatasat teszi lehetévé.
9 Bluetooth Engedélyezi/letiltja a Bluetooth funkciot.
ea kommunikacio A Bluetooth kommunikacié allapotat jelzi
kapcsolo/allapotjelzé (bizonyos modellek esetében).
10 Vezeték nélkuli Engedélyezi/letiltja a vezeték nélkili
Q kommunikéacio funkciot. A vezeték nélkili LAN
) kapcsolo/allapotjelzd kommunikacié allapotat jelzi.

11 Retesz A szamitégép fedelét rogziti.
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Bal oldali nézet

1

S-video/TV-kimenet aljzat
& (NTSC/PAL)

Televizio vagy egyéb, S-video bemenettel
ellatott kiils6 készlilék csatlakoztatasat teszi
lehet6vé.

2 Szell6zényilasok Segitségiikkel még hosszas hasznalat
esetén is fenntarthat6 a szamitogép
megfeleld tzemi h6mérséklete.

3 4 érintkez6s IEEE 1394  |IEEE 1394 eszkdzok csatlakoztatasat teszi

3 port

lehet6vé.

Modem (RJ-11) port

Telefonvonal csatlakoztatasat teszi lehetévé.

Ethernet (RJ-45) port

Ethernet 10/100/1000 tipusu halézattal
képes biztositani a kapcsolatot.

+ USB 2.0 port

A

USB 2.0 eszkdzok (pl. USB-s egér vagy
kamera) csatlakoztatasat teszi lehetévé
(6sszesen 3).

7 SmartCard foglalat TravelMate SmartCard befogadasara képes.

8 PC-kartyafoglalat Egy darab 2-es tipusu (Type Il) PC-kartya
D fogadasara alkalmas.

9 PC-kartya kiadégombja A foglalatban talalhaté PC-kartyat adja ki.
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Jobb oldali nézet

1 2 345

1 2 USB 2.0 port USB 2.0 eszkdzok (pl. USB-s egér vagy
kamera) csatlakoztatasat teszi lehetévé.

2 Acer MediaBay optikai  Bels® optikai meghajté, CD- és DVD-
meghajto lemezek kezelésére képes.

3 Az optikai lemez Akkor vilagit, amikor az optikai meghajté
elérését jelz6 fény aktiv.

4 Optikai meghajté Kiadatja a lemezt az optikai meghajtébdl.
kiadogombja

5 Vészkiadé furat Lehet6vé teszi az optikai meghajté

télcajanak a szamitégép kikapcsolt
allapotaban torténé kinyitasat.

6 (o101 Soros port Soros készlilék csatlakoztatasat teszi
o] lehetbvé.

Hatulnézet

1 2 USB 2.0 port USB 2.0 eszkozok (pl. USB-s egér vagy
kamera) csatlakoztatasat teszi lehetéveé.
2 mem Egyenaramu A valtakoz6 aramu halézati adapter
mmm  bemeneti aljzat csatlakoztatasat teszi lehetévé.

3 Kuls6 kijelz6 (VGA) Megjelenité eszkdz (pl. kiilsé monitor vagy LCD
@ port kivetitd) csatlakoztatasat teszi lehet6vé.
4 Kensington Kensington szamitégépes biztonsagi zar
ﬁ zéraljzat alkalmazésat teszi lehet6vé.
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Alulnézet

1 Akkumulatorfoglalat

A szamitégép akkumulatorat fogadja be.

2 Akkumulator retesze

Az akkumulator rogzitését biztositja.

3 ezDock Il/11+ csatlakozd

Acer ezDock II/11+ csatlakoztatasat teszi
lehetévé.

4 Az Acer MediaBay kioldogombja

Az Acer MediaBay eszkdz rogzitése vagy
kioldasa.

5 Merevlemez-foglalat

A szamitégép merevlemezét fogadja be
(csavaros rogzités).

6 Memodriarekesz

A szamitégép memoriajat fogadja be.

7 Acer DASP

Lemezek (ités elleni védelme.

8 Akkumulator kioldégombja

Az akkumulatort oldja ki, lehetévé téve
annak eltavolitasat.
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Specifikaciék

Operacios
rendszer

.

Windows Vista™ Business
Eredeti Windows XP Professional (Service Pack 2)

Platform

Intel® Centrino® Pro mobilprocesszoros technoldgia, a

kovetkez6 jellemzdkkel: (bizonyos modellek esetében)

+  Intel® Core™ 2 Duo T7300/T7500/T7700
mobilprocesszor (4 MB masodszintl gyorsitotar,
2/2,2/2,4 GHz, 800 MHz-es el6oldali busz); vagy
T7100 mobilprocesszor (2 MB masodszinti
gyorsitotar, 1,8 GHz, 800 MHz-es elboldali busz),
az Intel® 64 architektura és az Intel® Virtualization
technologia tAmogatasaval

+  Mobil Intel® GM965 lapkakészlet, az Intel® Active
Management Technology (AMT) 2.5
tdmogatasaval (bizonyos modellek esetében)

. Intel® 82566MM gigabites halozati csatol6 az
Intel® Active Management Technology
tdmogatasaval

. Intel® 4965AGN WiFi halozati csatold (kétsavos,
négymodu: 802.11a/b/g/Draft-N) Wi-Fi
CERTIFIED®, az Acer SignalUp™ és az InviLink™
Nplify™ vezeték nélkili technologia
tdmogatasaval vagy 4965AG halozati csatolo
(kétsavos, harommodu 802.11a/b/g) Wi-Fi
CERTIFIED®, az Acer SignalUp™ vezeték nélkiili
technologia tamogatasa

Intel® Celeron® 530/540/550 (1 MB masodszint(i

gyorsitoétar, 1,73/1.86/2.0 GHz, 533 MHz-es el6oldali
busz) (csak bizonyos modelleken talalhaté meg)

Mobile Intel® GL960 Express lapkakészlet (bizonyos
modellek esetében)

Rendszermemoria

.

Legfeljebb 2 GB 667 MHz-es DDR2 rendszermemoria,
két darab soDIMM modullal 4 GB-ig bdvithetd
(kétcsatornas miikddés tamogatasa)

Legfeljebb 1 GB 533 MHz-es DDR2 rendszermemoria,
két darab soDIMM modullal 2 GB-ig bdvithetd
(kétcsatornas miikddés tamogatasa) (TM6452)
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Megjelenités és
grafika

14,1"-0s, WXGA TFT LCD, 1280 x 800 képpontos
felbontas, az Acer GridVista™ segitségével a
tobbablakos megjelenités tamogatasa

Mobil Intel® GM965/GL960 Express lapkakészlet
integralt 3D grafikus vezérlével, Intel® Graphics Media
Accelerator (GMA) X3100 legfeljebb 358/384 MB, az
Intel® Dynamic Video Memory Technology 4.0
segitségével kezelt memdriaval (8 MB dedikalt DDR2
videomemodria, legfeljebb 350/376 MB dinamikusan
lefoglalt rendszermemoria), a Microsoft® Directx® 9 és
Directx® 10 tamogatasaval

16,7 millio szin

MPEG-2/DVD-lejatszas hardveres gyorsitassal
(gyorsitas)

A WMV9 (VC-1) és a H.264 (AVC) tamogatasa
(gyorsitas)

S-video/TV-kimenet (NTSC/PAL)

Adattarolo
alrendszer

80/120/160 GB-os merevlemezes meghajté Acer
DASP (Disk Anti-Shock Protection, lemezek utés elleni
védelme) technoldgiaval

Acer MediaBay izem kdzben cserélhetd,

80/120/160 GB-os masodik merevlemezes meghajté
Acer MediaBay Uzem kdzben cserélhetd optikai
meghaijté:

. 8X DVD-Super Multi kétrétegli meghaijtéd

Ot az egyben kartyaolvasd, amely a Secure Digital
(SD), a MultiMediaCard (MMC), Memory Stick® (MS),
Memory Stick PRO™ (MS PRO),

és a xD-Picture Card™ (xD) kartyakat tamogatja

Méretek és suly

339,4 (szélesség) x 245 (mélység) x 35/39
(magassag) mm (13,36 x 9,65 x 1,37/1,54 hiivelyk)
2,72 kg (6,00 Ibs.) 9 cellas akkumulatorral és 6 cellas
masodik Acer MediaBay akkumulatorral

2,62 kg (5,77 Ibs.) 9 cellas akkumulatorral és optikai
meghaijtéval

2,56 kg (5,63 Ibs.) 6 cellas akkumulatorral és 6 cellas
masodik Acer MediaBay akkumulatorral

2,48 kg (5,46 Ibs.) 6 cellas akkumulatorral és optikai
meghaijtéval
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Energiaellato
alrendszer

ACPI 3.0 CPU processzor-energiakezeld szabvany: a

készenléti és a hibernalas energiatakarékos tizemmod

tamogatasa

79,9 W-os, 9 cellas (7200 mAh-s), litium ionos

elsédleges akkumulator

53,3 W-os, 6 cellas (4800 mAh-s), litium ionos

elsédleges akkumulator

44,4 W-0s, 6 cellas (4000 mAh-s), litium ionos

elsédleges akkumulator

3 érintkez8s, 65 W-o0s haldzati adapter:

. 2,5 oras gyorstdltés a rendszer kikapcsolt
allapota mellett

. 3,0 6ras toltés hasznalat kézben

Beviteli eszk6zok

.

88/89 gombos Acer FineTouch™ billenty(izet, 5 fokos
ivvel, forditott ,T” kurzorelrendezéssel, legalabb
2,5 mm-es gombelmozdulassal

Kettés navigalasi lehetéség, Acer FineTrack™ két
FineTrack™ gombbal és érintépad négyiranyu
|éptetégombbal

Acer Bio-Protection ujjlenyomat-olvasé

Acer FingerNav négyiranyu navigacios funkcioval
12 funkciégomb, négy kurzorgomb, két
Windows® gomb, gyorsbillentyiik, beagyazott
numerikus billenty(izet, nemzetkdzi tdamogatas
Empowering gomb

Gyorsindité gombok: E-mail, Internet, egy darab
felhasznald éltal programozhaté gomb

Eléoldali kommunikacios kapcsolok: WLAN és Bluetooth®

Hang

Intel® High-Definition hangtamogatas

Két beépitett Acer 3DSonic sztered hangszo6rd
Beépitett mikrofon

MS Sound kompatibilis
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Kommunikacio

Az Acer Video Conference jellemzéi:
. Integralt Acer Crystal Eye webkamera az

Acer PrimaLite™ technoldgia tdmogatasaval
. Acer Bluetooth® VolP-telefon

(kiegészitd tartozék)
WLAN: Intel® 4965AGN WiFi halozati csatolé
(kétsavos, négymodu: 802.11a/b/g/Draft-N)
Wi-Fi CERTIFIED®, az Acer SignalUp™ és az InviLink
NpIifyT'VI vezeték nélkuli technoldgia tdmogatasaval vagy
4965AG haldzati csatold (kétsavos, harommaédu
802.11a/b/g) Wi-Fi CERTIFIED®, az Acer SignalUp™
vezeték nélkili technolégia tAmogatasa
WPAN: Bluetooth® 2.0+EDR (Enhanced Data Rate,
tovabbfejlesztett adatatvitel)
LAN: Gigabit Ethernet, az Intel® AMT 2.5 és a
Wake-on-LAN tamogatasa
WWAN: UMTS/HSDPA (High-Speed Downlink Packet
Access, nagy sebességli letdltési csomagelérés) (3,5 G)
2100 MHz-en és négysavos GSM/GPRS/EDGE
halézaton (850/900/1800/1900 MHz), a vevdoldali
diversity-vétel és a kiegyenlités tamogatasaval; 7,2
Mbps sebességii HSDPA-ra bévitheté (bizonyos
modellek esetében)
Modem: 56K ITU V.92 PTT jovahagyassal;
Wake-on-Ring tamogatéas

Bel/kiviteli felllet

Acer ezDock Il/lI+ csatlakozo

PC-kartyafoglalat (egy darab 2-es tipusu, Type Il)
Acer Bio-Protection ujjlenyomat-olvaso
TravelMate SmartCard-olvaso

Ot az egyben kartyaolvasé (SD/MMC/MS/MS PRO/xD)
Harom darab USB 2.0 port

IEEE 1394 port

Gyors infravoros (FIR) port

Kulsé kijelzé (VGA) port

S-video/TV-kimenet aljzat (NTSC/PAL)

Soros port

Fejhallgaté/hangszoré/vonali kimenet port
Mikrofonbemenet aljzat

Vonali bemeneti aljzat

Ethernet (RJ-45) port

Modem (RJ-11) port

Egyenaramu bemenet a halozati adapterhez
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Biztonsag

Tovabbfejlesztett Acer DASP (Disk Anti-Shock
Protection, lemezek Utés elleni védelme)

Acer Bio-Protection ujjlenyomat-olvas6 a TPM-alapu
biztonsagi eljarasok tamogatasaval, Pre-Boot
Authentication (rendszerinditas elétti hitelesités, PBA),
a szamitogép védelme, Acer FingerLaunch és

Acer FingerNav (bizonyos modellek esetében)
TravelMate SmartCard megoldas

TravelMate TPM (Trusted Platform Module,
megbizhaté platform modul) az Acer eDataSecurity
Management tamogatasaval (bizonyos modellek
esetében)

Felhasznaldi, felligyeleti és a merevlemezt védd jelszé
a BIOS-ban

Kensington zaraljzat

Szoftver

Acer Empowering Technology (Acer eNet, ePower,
ePresentation, eDataSecurity (bizonyos modellek
esetében), eLock, eRecovery, eSettings Management)
Acer Bio-Protection (bizonyos modellek esetében)
Acer Crystal Eye (bizonyos modellek esetében)
Acer GridVista™

Acer Launch Manager

Acer Video Conference Manager

Adobe® Reader®

CyberLink® PowerDVD®

Norton Internet Security™

NTI CD-Maker ™
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Opcionalis . Acer ezDock I
kiegésziték és . Acer ezDock I+
tartozékok «  Acer MediaBay 80/120/160 GB-os masodik
merevlemezes meghaijté
. Acer MediaBay 6 cellas, 3800 mAh-s, litium ionos
masodik akkumulator
. Acer Bluetooth® VoIP telefon Acer Video Conference
Manager alkalmazéassal
. 512 MB, illetve 1 GB / 2 GB 667 MHz-es DDR2
soDIMM modul (bizonyos modellek esetében)
. 512 MB, illetve 1 GB / 2 GB 533 MHz-es DDR2
soDIMM modul (bizonyos modellek esetében)
. 100/120 /160 GB-0s merevlemezes meghajté
. 9 cellas (7200 mAh-s), litium ionos elsédleges akkumulator
. DVD-Super Multi kétrétegi meghaijtd
. Kilsé, USB-s hajlékonylemezes meghajtd
. 3 érintkez6s, 65 W-o0s halozati adapter
Koérnyezet . Hémérséklet:
+  Uzemeltetés: 5° C - 35° C
. Kikapcsolt allapotban: -20 ° C - 65° C
. Paratartalom (kicsapdédas nélkil):
+  Uzemeltetés: 20% — 80%
. Kikapcsolt allapotban: 20% — 80%
Rendszer . Wi-Fi®
megfelele's . ACPI 3.0
. Mobile PC 2002
. DMI 2.0
« TCG1.2
. GS mindsités
. Cisco Compatible Extensions (CCX)
Garancia Egy év Utazok Nemzetkozi Garanciaja (International

Travelers Warranty, ITW)

Megjegyzés: A fent megadott specifikaciok csak tajékoztatd
jellegliek. A szamitégép pontos konfiguracioja a megvasarolt modell
fliggvénye.
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Allapotjelzék

A szamitégép tobb kdnnyen leolvashaté allapotjelzével rendelkezik: .

Az el6lap jelz6i akkor is lathatok, ha a szamitégép fedele le van hajtva.

@ Akkor vilagit, ha a @ be van kapcsolva.
NumLk Akkor vilagit, ha a NumLk be van kapcsolva.
HDD Jelzi, ha a merevlemezes meghaijté hasznalatban van.

Vezeték nélkili A vezeték nélkili LAN kommunikacio allapotat jelzi.
LAN

Bluetooth A Bluetooth kommunikacié allapotat jelzi.

Akkumulator Az akkumulator toltése kézben vilagit.

=2 |0 ¢ D D

Uzemallapot Zold fénnyel vilagit, ha a szamitégép bekapcsolt
allapotban van.

Py
<

1. Toltés: Sargan vilagit, ha az akkumulator téltése folyamatban van.
2. Teljesen feltoltve: Halozati tapellatas hasznalatakor zdlden vilagit.
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Gyorsindito gombok

A billenty(izet fol6tt négy gomb talalhato. Ezeket gyorsindité gomboknak nevezzuik.
Funkciojuk rendre: levelezés, webbongészd, Empowering Key < & > és egy
programozhaté gomb.

Az Acer Empowering Technology hasznalatahoz nyomja meg az < & > gombot.
Lasd: "Acer Empowering Technology" a 1. oldalon. A levelezés és webbdngészé
gomb az alapértelmezett levelez6- és bongészéprogramot inditja el, de funkcidjukat
a felhasznalé megvaltoztathatja. A webbongész6, a levelezés és a programozhaté
gombbal kapcsolatos beallitadsokat az Acer Launch Manager alkalmazassal adhatja
meg. Lasd: "Launch Manager" a 43. oldalon.

e Acer Empowering Technology
(felhasznalé altal programozhato)

P Felhasznalé altal programozhatd

Internet Internetes bongészéprogram

(felhasznalé altal programozhato)

E-Mail Elektronikus levelez6 alkalmazas
(felhasznalé altal programozhato)
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FineTrack (kOvet6pont) és
kattintbgombok

A beépitett FineTrack olyan mutatéeszkdz, amely érzékeli a felliletén végrehajtott
mozgast. Ez azt jelenti, hogy a kurzor igy mozog, ahogy ujjukkal mozgatjak a
mutatépontot. Kézponti elhelyezése a billentylizeten, optimalis kényelmet és
tamaszt biztosit.

FineTrack alapfogalmak

A kovetkezd tételek mutatjak, hogyan kell hasznalni a FineTrack (kdvetSpont)

eszkozt és a kattintdgombokat:

®  Ujjukat hasznalva, alkalmazzanak gyenge nyomast a FineTrack (1) eszkdzre a
kurzor mozgatasahoz.

*  Nyomja le bal (3) és jobb (2) gombokat, amelyek a billentylizet alatt vannak a
kivalasztasi és végrehajtasi funkciok kivalasztasahoz. Ez a két gomb hasonlé
az egér bal és jobb gombjahoz.

Végrehajtas Gyors dupla kattintas.
Valassza ki Kattintson egyszer.
Athuzas Kattintson és tartsa, majd hasznaljak

ujjukat,hogy athizzak a kurzort a
FineTrack segitségével.

Belépés a helyi Kattintson egyszer.
menibe
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Erintépad

A beépitett érintépad egy olyan mutatéeszkdz, amely a felliletén érzékeli a mozgast.
Ez azt jelenti, hogy a kurzor annak megfeleléen reagal, ahogy On az ujjat mozgatja
az érintépad fellletén. A csuklotamasz kdzponti elhelyezésének készénhetéen
kényelmes, biztonsagos hasznalatot tesz lehetévé.

Alapveté tudnivalok az érintépadrol

Az érintépad hasznalatat az alabbi pontokban ismertetjik:

1l

TR

N
w
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® A kurzor mozgatasahoz huzza végig az ujjat az érintépadon (2).

®  Akivalasztasi és végrehajtasi miveleteket az érintépad szélén, a bal (1) és a
jobb (4) oldalon talalhaté gombot lenyomva végezheti el. A két gomb megfelel
az egereken talalhatd bal és jobb gombnak. Az érintépadon vald koppintas
megfelel a bal gombbal valo kattintasnak.

® Az oldalakon fel/le és jobbra/balra mozogni a négyiranyu lépteté gombbal (3)
tud. Ezzel a gombbal azt a hatast éri el, mintha a windowsos alkalmazasokban

a gorditésavra kattintana.

Végrehajtds  Gyors Koppintson kétszer
egymasutanban (ugyanolyan gyorsan,
kattintson mintha az egér gombjaval
kétszer. kétszer kattintana).
Kivalasztas Kattintson Koppintson egyszer.
egyszer.
Elhuzas Kattintson, és Koppintson kétszer
tartsa lenyomva (ugyanolyan gyorsan,
a gombot, majd mintha az egér gombjaval
ujjat az kétszer kattintana), a
érintépadon masodik koppintas utan
mozgatva huzza tartsa az ujjat az
el a kurzort. érintépadon, majd huzza
el a kurzort.
A helyi Kattintson
meni egyszer.
elérése
Gorgetés Billentse a
gombot fel/le/
balra/jobbra,
majd tartsa
lenyomva.

@

Megjegyzés: Csak szaraz és tiszta ujjal hasznalja érint6padot.
Az érintépadot is tartsa szarazon és tisztan. Az érintépad az ujj
mozgasara érzékeny. Ezért minél kdnnyedebb az érintés, annal
jobban reagal. Az er6sebb érintés nem néveli az érintépad

reagaloképességet.

Megjegyzés: Alapesetben az érintépadon engedélyezve van a
vizszintes és a fiigg6leges gorgetés. A funkcidkat a Windows
Vezérl6pultjanak Egér segédprogramjaval tilthatja le.
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A billentylzet hasznalata

A billentylizet teljes méreti billentylikkel, beagyazott numerikus billenty(zettel, kiilon
kurzorbillentylikkel, zarolé (lock) billentylikkel, Windows billentylikkel és kilénleges
billenty(kkel rendelkezik.

Zarolo billenty(k és a beépitett numerikus
billentylzet

A billentyizetnek harom zarol6 billenty(je van, ezekkel egy-egy funkcioét lehet be- és
kikapcsolni.

L0

s
i

G Amikor a G be van kapcsolva, minden betlikarakter
o

nagybetiiként jelenik meg.

NumLk Amikor a NumLk be van kapcsolva, a beagyazott billenty(izet

<Fn>+ <F11> numerikus zemmodban mikddik. A billentylik szamologépként
mikddnek (a szamtani miveletekkel: +, -, * és / egytt). Akkor
hasznalja ezt az izemmaodot, ha sok numerikus adatot kivan
bevinni. Ennél jobb megoldas a kiilsé numerikus billentylizet
hasznélata.

Scr Lk Amikor a Scr Lk be van kapcsolva, akkor a képernyé tartalma a

<Fn> + <F12> felfelé vagy a lefelé mutatd nyillal jel6lt billenty(i megnyomasakor
egy sorral feljebb vagy lejjebb gordiil. A Scr Lk egyes
alkalmazasoknal nem mkodik.




A beagyazott numerikus billentylizet ugy miikédik, mint egy asztali numerikus
billenty(izet. A billenty(ik funkciojat a jobb felsé sarkukban l1évé, kisméreti karakterek
jelolik. A billenty(izet feliratozasanak egyszerlsitése érdekében a kurzorvezérl®
szimbolumok nincsenek felttintetve a billentylkon.

A beagyazott
billentylizet
szambillentyi

A szamokat a megszokott
maodon gépelje be.

A beéagyazott
billentylizet

kurzorvezérld billentydi

A kurzorvezérlé billentylk A kurzorvezérl6
hasznélata kdzben tartsa billentylik hasznalata
kdzben tartsa lenyomva

lenyomva a < ﬁ > billenty(t. az <Fn> billentyt.

A billentylizet normal
billentyi

Mikdzben a beagyazott A betiiket a megszokott
billentylizeten gépel, az <Fn> modon gépelje be.
billenty(t tartsa lenyomva.

Windows billentylk

A billentylizetnek két olyan gombja van, amely windowsos funkciokat lat el.

Windows billenty(

@

Ha énmagaban nyomja le, akkor a lenyomas hatasa
ugyanaz, mintha a Windows Start ikonjara kattintana, azaz
megnyitja a Start menut. Mas billentylikkel egyutt hasznalva
szamos tovabbi funkciot képes ellatni:

<@>: A Start meni megnyitadsa vagy bezarasa

<@> + <D>: Az asztal megjelenitése

<@> + <E>: A Windows Intéz6 megnyitasa

<@> + <F>: F3jl vagy mappa keresése

<@> + <G>: Valtas az oldalsav minialkalmazasai k6zott

<(&)> + <L>: A szamitogép zarolasa (ha halozati
tartomanyhoz csatlakozott) vagy felhasznalévaltas (ha nem
csatlakozott hal6zati tartomanyhoz)

<(&2)> + <M>: Az 6sszes ablakot kisméretiire allitja.




Magyar

34

<@> + <R>: Megnyitja a Futtatas parbeszédablakot.
<@> + <T>: Valtas a talcan lévé programok kozott
<@> + <U>: Az Ease of Access Center megnyitasa
<@> + <X>: A Windows Mobility Center megnyitasa
<@> + <Break>: A Rendszertulajdonsagok
parbeszédpanel megjelenitése

<@> +< ﬁ +M>: A lekicsinyitett ablakok visszaallitdsa az
asztalra

<@> + <K > Valtas a talcan 1év6 programok kozétt a
Windows térbeli ablakvaltoval

<(&)> + <SZOKOZ>: Az 6sszes minialkalmazas el6térbe
hozasa és a Windows oldalsav kivalasztasa

<Ctrl> + <(&5)> + <F>: Szamitogép keresése (ha
csatlakozott a halézatra)

<Ctrl> + <(&)> + <+— >: Valtas a talcan Iévé programok
kozott a nyilbillentylikkel és a Windows térbeli ablakvaltoval

Megjegyzés: Attol fliggéen, hogy a Windows
Vista vagy Windows XP melyik valtozatat
hasznalja, el6fordulhat, hogy egyes
gyorsbillenty(ik nem az itt megadott médon
mUkodnek.

Alkalmazas billentyl A billentyl lenyomasanak ugyanaz a hatasa, mint a jobb
— egérgombbal torténd kattintasnak, azaz megnyitja az
E alkalmazas helyi menijét.




Gyorsbillentyik

A szamitégép a legtobb beallitas elérését gyorsbillentylikkel vagy
billentylkombinaciokkal teszi lehetévé; ilyen példaul a képernyd fényereje, a
hangeré és a BIOS segédprogram.

Gyorsbillenty(i hasznalatahoz nyomija le és tartsa lenyomva az <Fn> billenty(t, a
billentyllkombinacié masik billenty(jét csak ezt kdvetéen nyomja le.

<Fn> + <F1> ) Gyorsbillentyl sugo A gyorsbillentyiik sugojat
{ jeleniti meg.
<Fn> + <F2> Y Acer eSettings Megnyitja az Acer
@ Empowering Technology

Acer eSettings elemét. Lasd:
"Acer Empowering
Technology" a 1. oldalon.

<Fn> + <F3> 1 Acer ePower Megnyitja az Acer

M Management Empowering Technology
Acer ePower Management
elemét. Lasd: "Acer

Empowering Technology" a

1. oldalon.
<Fn> + <F4> z Alvas A szamitégépet alvd
YA izemmaodba helyezi.
<Fn> + <F5> A kijelz6 atkapcsolasa Valt a kdvetkezd

(i megjelenitési modok kézott:

kijelz6, kiils6 monitor (ha
csatlakoztatva van), illetve
mindkettd.
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<Fn> + <F6>

=

Kijelz6 kikapcsolasa

Kikapcsolja a kijelz6
hattérvilagitasat, ezzel
energiat takaritva meg. A
hattérvilagitas barmely
billentyl megnyomasara
visszakapcsol.

<Fn> + <F7>

Az érintépad
atkapcsolasa

Be- és kikapcsolja a beépitett
érintépadot.

<Fn> + <F8>

m

Hangszoro be-, illetve
kikapcsolasa

Be- és kikapcsolja a
hangszorokat.

<Fn> + <>

Hangeré névelése

Noveli a hangerét.

<Fn> + <!>

Hangerd csokkentése

Csokkenti a hangerét.

<Fn> + <>

Fényerd novelése

Noveli a kijelzd fényerejét.

<Fn> + <>

Fényerd csdkkentése

Csokkenti a kijelz6 fényerejét.
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Kulonleges billentyik

Az eurd és a dollar szimbolumot a billentylizet k6zéps6 részén, felil talalja.

LI ]
Sevo-osesise
I
T
N —

Az eurd szimbolum

L0

m -

1 Nyisson meg egy szévegszerkesztét.

2 Nyomja meg a billenty(izet jobb alsé részén talalhaté < :@ > billenty(t, vagy
tartsa lenyomva az <Alt Gr> billenty(it, majd nyomja meg a billenty(izet
kdzepén felll az <5> billentyt.

Megjegyzés: Némelyik betlikészlet és szoftver nem tamogatja az
eurd szimbolum hasznalatat. Tovabbi informaciokat .a

http://www.microsoft.com/typography/fag/faq12.htm weboldalon
talal.

USA dollar szimbdlum

1 Nyisson meg egy szévegszerkesztét.

2 Nyomja meg a billenty(izet jobb alsé részén talalhaté < $ > billenty(t, vagy
tartsa lenyomva az <ﬁ> billenty(t, majd nyomja meg a billenty(izet kbzepén
fellil az <4> billenty(it.

Megjegyzés: A funkcid a nyelvi beallitasoktdl fliggbéen valtozhat.



http://www.microsoft.com/typography/faq/faq12.htm
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Az optikai (CD vagy DVD) meghajto
talcajanak kinyitasa

Ha a szamitégép be van kapcsolva, az optikai meghajté talcajanak kinyitasahoz
nyomja meg a lemezkiadé gombot.

Ha a szamitdgép ki van kapcsolva, a meghajtétalcat a vészkiadé furat segitségével
lehet kinyitni.
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Szamitdgépes biztonsagi zar
hasznalata

A szamitdégép Kensington-kompatibilis biztonsagi zarhoronnyal rendelkezik, amely
lehetévé teszi biztonsagi zar csatlakoztatasat.

Tekerje a szamitégépes biztonsagi zarhoz tartozé drétkotelet egy mozdithatatlan
targy, példaul asztal vagy zart fiok fogantyUja koré. lllessze be a horonyba a zarat,
majd a kulcsot elforditva rogzitse. Kaphatok kulcs nélkili modellek is.
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Hang

A szamitégép 32 bites Intel High-Definition hangrendszerrel és beépitett, sztered
hangszorékkal rendelkezik.

A hanger6 allitasa

A szamitdégép hangerejének bedllitdsa egyszerlien, gombnyomassal térténik.
A tovabbi részleteket lasd a "Gyorsbillentyiik" a 35. oldalon.
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A rendszer segédprogramjainak
hasznalata

Megjegyzés: Az alabbi informaciok kizardlag altalanos tajékoztatasul
szolgalnak. A tényleges termékspecifikaciok valtozhatnak.

Acer TPM-alapu Bio-Protection
(bizonyos modellek esetében)

Az Acer Bio-Protection ujjlenyomat-olvasé egy tébbcélu, a Microsoft® Windows® operacios
rendszerrel integralt ujjlenyomat-kezel6 megoldas. Kihasznalva azt a tényt, hogy az egyes
személyek ujjlenyomata egyedi, az Acer Bio-Protection ujjlenyomat-kezel6 megoldas
tobbféle modon is segiti a szamitdgép védelmét; ilyen a PBA (Pre-Boot Authentication,
rendszerinditas elétti hitelesités) tAmogatasa, a Password Bank (Jelszébank) segitségével
megvaldsitott kdzponti jelszokezelés, az alkalmazasok és a webhelyek gyors inditasa és
megnyitasa, illetve az Acer FingerLaunch segitségével végzett bejelentkezés.

Az Acer Bio-Protection ujjlenyomat-kezelé megoldast az Acer FingerNav szoftverrel
kiegészitve a weboldalakon és a dokumentumokban végzett navigalas is
egyszer(bbé tehetd. Az Acer Bio-Protection ujjlenyomat-kezel6 megoldas révén
Ujabb védelmi vonallal lathaté el a szamitégép, mikdzben a napi feladatok
kényelmesen, egyetlen ujjmozdulattal hozzaférhetdk.

Tovabbi informacié az Acer Bio-Protection stigdjaban talalhato.

| Drag items to the FingerLaunch settings below, or right-click to modify the item.

|@@E

Log Of ShutDown Hibernate  Reminder SysSet
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Acer GridVista (kétmonitoros megjelenités
tamogatasa)

Megjegyzés: Ez a szolgaltatas csak bizonyos modelleken all
rendelkezésre.

Ha engedélyezni szeretné a notebook kettés megjelenitési funkcidjat, akkor elészor
gy6z6djon meg arrdl, hogy csatlakoztatva van a masodik kijelz6, majd a
Vezérlépultrél vagy a Windows asztalon az egér jobb gombjaval kattintva, majd a
Testreszabas parancsra kattintva nyissa meg a Megjelenité beallitasai
parbeszédpanelt. A képernydket megjelenité terlleten valassza ki a masodik
monitort (2), majd jeldlje be az Asztal kiterjesztése erre a monitorra
jelolénégyzetet. Végiil az Alkalmaz gombra kattintva tarolja el az Uj beallitasokat,
majd kattintson az OK gombra a miivelet befejezéséhez.

& Dinplay Settings |
Manitor

Drag the icons ta match your manitars. detify Manitars

1

2, {Defuualt Morsbor) on xxooococs =

71 Extend the desktop cnto this monitor

Resolution: Colors:

Low J K Highest (b =

Adanced Sngs...

o p [ cmen Aty

Az Acer GridVista négy elére meghatarozott megjelenitési beallitast tamogat, ezek
segitségével tobb ablakot is megjelenithet ugyanazon a képernyén.

A funkcio elérési utvonala: Start, Minden program, majd Acer GridVista. Az alabbi
négy megjelenitési beallitas valaszthato:

Ketté (flggblegesen), harom (a nagyobb bal oldalon), harom (a nagyobb jobb
oldalon) vagy négy

A Acer GridVista tamogatja a kétmonitoros megjelenitést, vagyis a kép egymastol
fuggetlen felosztasat két megjelenitén.
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A Acer GridVista beallitdsa felhasznalébarat:

1 Inditsa el a Acer GridVista segédprogramot, és valassza ki az egyes
megjeleniték kivant képernyébeallitasat a talcardl.

2 Huzza ra az ablakokat a kivant elrendezési tipusra.

3 Elvezze a jdl attekinthet6 asztal kényelmét.

¥ Esterd Detbtep bo Exermal Menitor |

Grd Cenfrpuratin v Dupml X NOM
i +|O0 sege
e Disphny O Sngh

[ Dessble drarticaty
Aot B Topermary el
B H] Triple tprimary st righty T
- Q e
L
aj ——

Megjegyzés: Ellenérizze, hogy a masodik monitor felbontasa a
gyarto altal ajanlott értékre van-e beallitva.

Launch Manager

B Laurch Manager [P
I Buition Conlastier
e i [N s —— I
(P ) LaunchMansger ([ LounchMonoges | v) (s ][ oeke |
() e (1 Inteine Browsen | ETEIET
B ) e (1 E bt Marsagen | =] s [ Dels |
)

A Launch Manager lehetévé teszi a billenty(izet fol6tt talalhatd 4 gyorsinditds gomb
beallitasat. A gyorsinditds gombok helyével kapcsolatos részleteket lasd a
"Gyorsindité gombok™ a 28. oldalon részben.

A Launch Manager alkalmazas elinditdsahoz kattintson a kdvetkezdkre:
Start, Minden program, majd Launch Manager.
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Norton Internet Security

A Norton Internet Security egy viruskeres6 segédprogram, amely védelmet nyujt a
virusok ellen, garantalva az adatok biztonsagat.

Hogyan végezhetek viruskeresést?
1 Kattintson duplan a Windows asztalon 1év6 Norton Internet Security ikonra.
2  Valassza a Tasks & Scans elemet.

3 Arendszer ellenérzéséhez valassza a Run Scan lehet6séget.

4% MNorton | ()

“Wotor | Norton
Protactlon Cnter Internet Security
v Subscription: S1 days remaining.
% Tasks & Scans
Run a Scan

Scan your entire computer, scan commonly infected areas, orruna Help
custom scan of drives, folders, or disks.

Run Full Systerm Scan LastRun: XX/X%/200%
Secure N
Bun Quick Scan Last Run: XX/XX/200%
Run Custom Scan
z [ oS e
Quick Links "~ Support

Morton Account 19}
Help
Techrical Support

Quick Tasks
Run Livellpcists
Sean Now
Wiew History

4 Miutan az ellendrzés befejezddott, tekintse at az eredményt.

Megjegyzés: Ha optimalis biztonsagot szeretne kialakitani, akkor a
szamitogeép elsé ellenérzésekor futtasson teljes ellenbrzést.

Lehetéség van olyan testre szabott virusellenérzések futtatasara is, amelyek
feligyelet nélkll végeznek vizsgalatot meghatarozott napokon és idépontokban,
illetve rendszeres id6k6zonként. Ha az Utemezett ellendrzés a szamitdgép
hasznalata k6zben kezd6dik meg, akkor az alkalmazas a hattérben fog futni, igy
nem kell megszakitani a munkat.

Tovabbi informaciét a Norton Internet Security sugéjaban talal.
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Gyakran ismétl6d6 kérdések

Az alabbiakban 6sszefoglaltunk néhany a szamitégép hasznalata kézben gyakran
el6forduld problémat. A problémak leirasahoz egyszeri valaszokat, megoldasokat is
mellékeltink.

Megnyomtam a bekapcsolé gombot, de a szamitdégép nem indul el,
illetve nem tolti be az operacids rendszert.

Tekintsen az Gzemallapot jelz&fényre:

®  Ha nem vilagit, a szamitégép nem kap tapellatast. Ellendrizze a kdvetkezdket:

® Ha a szamitégép akkumulatorrél izemel, akkor lehetséges, hogy az
akkumulator lemertlt, és nem képes energiaval ellatni a késziléket.
Csatlakoztassa a halézati adaptert, és toltse fel az akkumulatort.

®  Ellenérizze, hogy a halézati adapter megfeleléen csatlakozik-e a
szamitdégéphez és a fali dugaszoldaljzatba.

®* Ha ajelzéfény vilagit, ellenérizze a kdvetkezoket:

®  Nem rendszerindité lemez van a kiils6, USB-s hajlékonylemezes
meghajtéban? Vegye ki, vagy tegyen be helyette egy rendszerlemezt,
majd a <Ctrl> + <Alt> + <Del> billentylikombinaciét megnyomva inditsa
Ujra a rendszert.

Semmi nem jelenik meg a kijelzén.

A szamitégép teljesitményszabalyozé rendszere az energiatakarékossag
érdekében automatikusan kikapcsolta a kijelz6t. A kijelzét barmelyik billenty(l
lenyomasaval visszakapcsolhatja.

Ha a billenty(k lenyomasaval nem lehet visszakapcsolni a kijelz6t, annak két oka
lehet:

e  Afényerd nagyon alacsonyra van allitva. Az <Fn> + <—> billentyllkombinaciot
lenyomva névelje a fényerét.

* A megjelenitési mdd kulsé monitorra van allitva. A kijelzé atkapcsolasanak
gyorsbillentyiijét <Fn> + <F5> lenyomva allitsa vissza kivalasztott megjelenitd
eszkbznek a szamitdgép kijelzgjét.

* Ha az alvas allapotjelz8 lampa vilagit, akkor a szamitogép alvas tizemmaodban
van. Ha fel akarja ébreszteni a szamitégépet, roviden nyomja meg a
bekapcsolé gombot.
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A kép nem tolti ki a kijelzét.

A szamitogépes kijelzdk nativ felbontasa a képernyd méretétdl fuggden valtozik.
Ha a nativ felbontasnal alacsonyabbra allitja a felbontast, akkor a szamitdégép a kép
megnyujtasaval tolti ki a képernyét. A Windows asztalon kattintson az egér jobb
gombjaval, majd a megjelend helyi menubdl valassza a Tulajdonsagok parancsot.
Ekkor megnyilik a "Megjelenités tulajdonsagai" parbeszédpanel. Ezutan kattintson a
Beallitasok flilre, ahol ellenérizheti, hogy megfelels felbontas van-e beallitva.

Az elbirt felbontasnal kisebb felbontasok a szamitégépen vagy a kiilsé monitoron
nem teljes méretben jelennek meg.

Nem szdl a szamitdégép hangszérdja.
Ellendrizze a kdvetkezdket:

® | ehetséges, hogy el van némitva a hangszoré. Tekintsen a Windows talcan
talalhaté hanger6szabalyzas ikonra. Ha at van huzva, kattintson az ikonra,
majd tordlje a jelet az EInémitas jeldlénegyzetbdl.

® Lehet, hogy a hangerd tul alacsony. Tekintsen a Windows talcan talalhato
hangerészabalyzas ikonra. illetve a hangerét a hangerészabalyzé gombokkal
is allithatja. A részleteket lasd a "Gyorsbillentyiik" a 35. oldalon.

J Ha a szamitdgép el6oldali panelén talalhaté vonali kimenet porthoz fiilhallgaté,
fejhallgaté vagy kuls6é hangszord van csatlakoztatva, akkor a beépitett
hangszoérék automatikusan kikapcsolnak.

A szamitdgép bekapcsolasa nélkll szeretném Kinyitni az optikai
meghaijté talcajat.

Az optikai meghajtén van egy mechanikus kiadéfurat. A fiok kinyitasahoz
egyszerlen illessze a furatba egy toll hegyét vagy egy iratkapcsot, majd finoman
nyomja be. (Amennyiben a szamitégép optikai meghajtdja réses betdltés, nincsen
kiloké rése.)

A billentyizet nem reagal.

Csatlakoztasson egy kiilsé billentylizetet a szamitégép hatlapjan vagy elején
talalhaté USB porthoz. Ha a kiilsé billentylizet mikddik, akkor 1épjen kapcsolatba a
keresked&vel vagy egy hivatalos szervizkdzponttal, mert lehetséges, hogy a
beépitett billentylizet kabele meglazult.
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Az infravorés port nem muikodik.

Ellenérizze a kdvetkezdket:

e Ugyeljen arra, hogy a késziilékek infravérds portjai egymassal szemben
(+/- 15 fok) alljanak, és legfeljebb egy méterre legyenek egymastol.

®  Ellenérizze, hogy nincs-e valamilyen akadaly a két infravoros port kdzott.
Semmi ne takarja el a portokat.

®  Ellenérizze, hogy a megfeleld szoftver fut-e mindkét eszkézon
(fajltovabbitashoz), illetve rendelkezik-e a megfeleld illesztéprogramokkal
(infravorés nyomtatéra térténé nyomtatashoz).

®* A bekapcsolasi 6nteszt (POST) alatt nyomja meg az <F2> billenty(it. Ekkor
elindul a BIOS segédprogram, amelyben ellenériznie kell, hogy az infravords
port engedélyezve van-e.

®  Ellenérizze, hogy mindkét eszkdz IrDA kompatibilis-e.

A nyomtaté nem mikddik.

Ellenérizze a kdvetkezdket:

®  Ellenérizze, hogy a nyomtaté csatlakoztatva van-e egy fali dugaszoldaljzatba,
valamint be van-e kapcsolva.

®  Ellenérizze, hogy a nyomtatokabel jol van-e csatlakoztatva a szamitégép
parhuzamos vagy USB portjahoz és a nyomtaté megfelelé portjahoz.

A beépitett modem hasznalatahoz meg szeretném adni a
tartézkodasi helyemet.

A kommunikaciés szoftver (pl. a HyperTerminal) megfelelé hasznalatahoz be kell
allitania tartézkodasi helyét:

1 Kattintson a kdvetkez6k elemekre: Start, Beallitasok, Vezérl6pult.

2  Kattintson duplan a Telefon és modem beallitasai ikonra.

3  Kattintson a Tarcsazasi szabalyok fllre, majd adja meg tartéozkodasi helyét.

Lasd a Windows kézikényvét.

Megjegyzés: A szamitégép els6 inditasakor az internetkapcsolat
beadllitasat kihagyhatja, ez ugyanis nem sziikséges az operacios
rendszer telepitéséhez. Az internetkapcsolat beallitasat az operacios
rendszer telepitése utan is elvégezheti.
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Helyreallitd CD-lemezek nélkil szeretném visszaallitani a
szamitdgép eredeti beallitasait.

Megjegyzés: Ha a rendszer tbb nyelvet tamogat, akkor a késébbi
helyreallitasi miveleteknél csak a rendszer els6 inditasakor
kivalasztott operacios rendszer és nyelv hasznalhato.

A visszaallitasi folyamat révén visszadllithatja a C: meghajtéra mindazokat a
szoftvereket, amelyek a szamitdgép vasarlasakor eredetileg is fel voltak telepitve.
A C: meghaijtd helyreallitasahoz kdvesse az alabbi Iépéseket. (A C: meghajtd
Ujraformazasra kertl, és minden rajta 1év6 adat térl6dik!) Fontos, hogy a muvelet
megkezdése el6tt készitsen biztonsagi masolatot az adatallomanyokrél.

A visszaallitdas megkezdése elétt ellendrizze a BIOS beallitasait.
1 Ellenérizze, hogy aktivalva van-e az Acer disk-to-disk recovery funkcio.

2 Gyb6z6djon meg arrol, hogy a D2D Recovery beallitas a Main pontban
Enabled allapotra van allitva.

3 Mentse el a mddositasokat, majd Iépjen ki a BIOS segédprogrambdl.
A rendszer Ujraindul.

Megjegyzés: A BIOS segédprogram eléréséhez a bekapcsolasi
onteszt (POST) alatt nyomja meg az <F2> billenty(it.

A helyredllitas elinditasa:
1 Inditsa Ujra a rendszert.

2  Mikozben az Acer logo lathatd, a helyreallitasi folyamat elinditasahoz nyomja
meg egyszerre az <Alt> + <F10> billentylket.

3 Avrendszer helyredllitasat a képernydn megjelend utasitasokat kdvetve
végezheti el.

Fontos! Ez a funkci6 10 GB teriiletet foglal a mereviemez rejtett
particiéjan.
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Szervizszolgaltatas kérése

Utazok Nemzetkozi Garancigja (International Travelers
Warranty; ITW)

A szamitégépre érvényes az Utazok Nemzetk6zi Garancigja (International Travelers
Warranty; ITW), amely utazas kdzben biztonsagot és nyugalmat nyujt Onnek.
A szervizk6zpontok vilagméretl halézata készséggel all rendelkezésére.

A szamitégéphez mellékelve van egy ITW utlevél. Ez az utlevél mindent tartalmaz,
amit az ITW programrél tudnia kell. A flizetben megtalalhat6 a rendelkezésére allé
hivatalos szervizk6zpontok listaja. Kérjluk, gondosan tanulmanyozza at az utlevelet.

Legyen mindig kéznél az ITW utlevele, kiildbnésen utazas kdzben, ellenkezé esetben
nem részesilhet a tAmogatasi kozpontok altal nyujtott szolgaltatasok elényeibdl.

A vasarlast igazol6 dokumentumokat helyezze az ITW utlevél boritélapjanak belsé
oldalan kialakitott tasakba.

Ha abban az orszagban, ahova utazott, nincs az Acer altal felhatalmazott szerviz,
akkor a vilag barmely pontjan 1évé irodankkal kapcsolatba Iéphet. Latogasson el a
http://global.acer.com webhelyre.

Miel6tt telefonalna

Ha telefonos segitségkérés céljabol felhivja az Acert, kérjik, készitse el6 a
kévetkezé informaciokat, illetve a hivas soran legyen a szamitdgépe mellett. Az On
segitségével csokkenthetjiik a hivashoz szlikséges id6t, és hatékonyabban tudjuk
megoldani problémait. Ha a szamitégép hibalizenetet jelenit meg vagy sipol,
jegyezze fel a képernyén megjelenteket (vagy a hangjelzések szamat és sorrendjét).

A kdvetkezd informaciokat kérjilk Ontél:
Név:

Cim:

Telefonszam:

Gép tipusa és modellszam:
Sorozatszam:

A vasarlas idépontja:



http://global.acer.com
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Akkumulator

A szamitégép tartozéka az egyes feltdltések kézott hosszu tzemidét
biztosité akkumulator.

Az akkumulator jellemzéi

Az akkumulator jellemzdi a kovetkezdk:

*  Ajelenlegi akkumulatortechnoldgiakra épdil.
*  Lemerilése el6tt képes jelzést adni.

Ha csatlakoztatja a szamitogéphez a halézati adaptert, akkor a készllék
Ujratdlti az akkumulatort. A szamitdégép a hasznalat kézbeni téltést is
tamogatja, vagyis On az akkumulator téltése kézben is folytathatja a
munkat. Ugyanakkor a szamitégép kikapcsolt allapota mellett joval
gyorsabban végezhet6 el a toltés.

Az akkumulator j6 szolgalatot tehet az utazadsok vagy az dramkimaradasok
soran. Javasoljuk, hogy mindig hordjon magaval tartalékként egy masik,
teljesen feltoltott akkumulatort is. A tartalék akkumulator megrendelésérdl
a viszonteladétol kaphat informaciot.

Az akkumulator élettartamanak meghosszabbitasa

Az egyéb akkumulatorokhoz hasonléan idével a szamitogép
akkumulatoranak is gyengill a teljesitménye. Az id6 mulasaval és a
hasznalattal parhuzamosan tehat romlani fognak az akkumulator jellemzéi.
Ha biztositani szeretné az akkumulator Iehetd leghosszabb élettartamat,
akkor vegye figyelembe az alabbi javaslatokat.

Az 0j akkumulator kondicionalasa
Az 0j akkumulatorokkal a hasznélatba vétellk el6tt érdemes elvégezni az
alabbi ,kondicionalasi” eljarast:

1 A szamitdégép bekapcsolasa nélkiil helyezze be az uj akkumulatort.

2 Csatlakoztassa a halozati adaptert, és toltse fel teliesen az
akkumulatort.

Huzza ki a halozati adaptert.
Kapcsolja be a szamitogépet, és kezdje el akkumulatorrdl hasznalni.

5 Teljesen meritse le az akkumulatort, amig meg nem jelenik a
lemertlésre vonatkozo figyelmeztetés.

6 Csatlakoztassa ismét a halozati adaptert, és toltse fel teljesen az
akkumulatort.
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A fenti Iépéseket megismételve haromszor téltse fel teljesen, majd meritse
le az akkumulatort.

Minden uj vagy hosszabb ideig nem hasznalt akkumulatorral végezze el a
fenti kondicionalasi eljarast. Ha a szamitogépet két hétnél hosszabb ideig
fogja tarolni, akkor javasoljuk, hogy tavolitsa el beléle az akkumulatort.

Figyelmeztetés: Ne tegye ki az akkumulatort 0 °C (32°F) alatti
vagy 45°C (113°F) feletti hdmérsékletnek. A kiilonésen alacsony
vagy magas hémérséklet karosithatja az akkumulatort.

Az akkumulator a kondicionalas révén éri el a maximalis téltési
kapacitasat. Ha nem végzi el az eljarast, akkor eléfordulhat, hogy nem
tudja igénybe venni az akkumulator teljes kapacitasat, illetve az
akkumulator élettartamanak lerdvidilésével is szamolnia kell.

Az akkumulator élettartamanak hosszat az aldbbi hasznalati kérilmények
is hatranyosan befolyasoljak:

* A szamitégép haldzati tapellatassal valé hasznalata ugy, hogy kézben
az akkumulator a gépben talalhaté. Ha folyamatosan haldzati
tapellatasrol hasznalja a szamitogépet, akkor javasoljuk, hogy a teljes
feltoltését kdvetden tavolitsa el az akkumulatort.

+ Afenti teljes feltdltési és lemeritési mivelet végrehajtasanak
elmulasztasa.

. Gyakori hasznalat; minél tdbbet hasznalja az akkumulatort, az annal
hamarabb fogja elérni az élettartamanak végét. Egy atlagos
szamitégépes akkumulator élettartama korilbelll 300 feltoltés.

Az akkumulator behelyezése és eltavolitasa

Fontos! Az akkumulatornak a szamitégépbdl valo eltavolitasa el6tt
csatlakoztassa a halézati adaptert, amennyiben tovabb szeretné
hasznalni a szamitoégépet. Egyébként elébb kapcsolja ki a
szamitdgépet.

Az akkumulator behelyezése:

1 lgazitsa az akkumulatort az akkumulatorfoglalathoz. Ugyeljen arra, hogy
az érintkez6k el6re nézzenek, az akkumulator felsé oldala pedig felfelé.

2  Csusztassa be az akkumulatort a foglalatba, majd finoman nyomja be,
amig a helyére nem rogzil.
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Az akkumulator eltavolitasa:
1 Az akkumulator kioldogombjat elcsusztatva oldja ki az akkumulatort.

2  Huzza ki az akkumulatort a foglalatbdl.

Az akkumulator toltése

Ha fel szeretné tolteni az akkumulatort, akkor el6szor ellenérizze, hogy
megfeleléen illeszkedik-e az akkumulatorfoglalatba. Csatlakoztassa a
halozati adaptert a szamitégéphez, majd az elektromos hal6zathoz. A
szamitogépet az akkumulator téltése kézben is hasznalhatja. Ugyanakkor
az akkumulator tdltése a szamitdgép kikapcsolt allapota mellett jéval
gyorsabban végezhet6 el.

Megjegyzés: Javasoljuk, hogy este, mielétt lefekszik, toltse fel az
akkumulatort. Ha az utazas el6tti éjszakan feltdlti az akkumulatort,
akkor masnap teljesen feltoltott géppel indulhat el.

Az akkumulator toltési szintjének ellendrzése

A Windows telepméréje folyamatosan jelzi az akkumulator t6ltéttségi
szintjét. A kurzort a talcan lévd akkumulator/tapellatas ikon félé huzva
megtekintheti az akkumulator pillanatnyi téltéttségi szintjét.

Az akkumulator élettartamanak optimalizalasa

Az akkumulator élettartamanak optimalizalasa az akkumulator minél

teliesebb kihasznalasara, illetve a toltési/Ujratoltési ciklusok

meghosszabbitasara és az Ujratoltés hatékonysaganak javitéasara iranyul.

Javasoljuk, hogy kdvesse az alabbi ajanlasokat:

»  Vasaroljon egy kiegészité akkumulatort is.

* Halehetséges, akkor hasznaljon halozati tapellatast. Az akkumulatort
csak ut kézben vegye igénybe.

*  Ahasznalaton kivili PC-kartyakat vegye ki a gépbdl, mert azok tovabbra
is energiaellatast igényelnek (csak bizonyos modelleken talalhaté meg).

* Az akkumulatort hiivés, szaraz helyen tarolja. A javasolt
hémérséklettartomany a 10 °C — 30 °C kozotti. Magasabb
hémérsékleten felgyorsul az akkumulator 6nkisiilésének folyamata.

«  Atul gyakori ujratéltés csdkkenti az akkumulator élettartamat.

«  Ugyelien a halozati adapter és az akkumulator kezelésére.
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Az akkumulator lemerilésére vonatkozo

figyelmeztetés

Ha akkumulatorrél Gzemelteti a szamitégépet, akkor figyelje a Windows
telepméréjének jelzéseit.

Figyelmeztetés: Ha megjelenik az akkumulator lemerulésére
vonatkozé6 figyelmeztetés, akkor minél hamarabb csatlakoztassa

a halézati adaptert. Ha az akkumulator teljesen lemeriil, és a
szamitogép kikapcsol, akkor eléfordulhat, hogy elvesziti
bizonyos adatait.

Ha megjelenik az akkumulator lemertlésére vonatkozé figyelmeztetés,

akkor a korilményektél fuigg, hogy mit érdemes tennie:

Rendelkezésre all a
halézati adapter és

egy elektromos aljzat.

1.

2.
3.

Csatlakoztassa a halézati adaptert a szamitégéphez,
majd az elektromos aljzatba.

Mentse az 6sszes sziikséges fajlt.
Folytassa a munkat.

Ha gyorsan ujra szeretné tolteni az akkumulatort,
akkor kapcsolja ki a szamitégépet.

Rendelkezésre all
egy teljesen feltoltott
akkumulator.

1.

2

Mentse az dsszes sziikséges fajlt.

. Zarja be az 6sszes alkalmazast.
3.

Allitsa le az operaciés rendszert, és kapcsolja ki a
szamitogeépet.

. Cserélje ki az akkumulatort.
. Kapcsolja be a szamitégépet, és folytassa a munkat.

Nem all
rendelkezésre a
halézati adapter vagy
elektromos aljzat.
Nincs Onnél tartalék
akkumulator.

. Mentse az 6sszes szikséges fajlt.
. Zarja be az 6sszes alkalmazast.
. Allitsa le az operaciés rendszert, és kapcsolja ki a

szamitogeépet.
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A hordozhaté szamitogép szallitasa

Ebben a részben tanacsokat, 6tleteket talal azzal kapcsolatban, hogy mire kell
ugyelnie a szamitogép szallitasa vagy utazas kdzben.

Lekapcsolas az asztali munkahelyrél

Ha le szeretné valasztani a szamitogéprol a kiilsé tartozékokat, kdvesse az alabbi
lépéseket:

1 Mentse el a megnyitott fajlokat.

2  Tavolitson el minden adathordozét, hajlékonylemezt és CD-lemezt a
meghajto(k)bdl.

Allitsa le a szamitogépet.
Hajtsa le a kijelz6t.

Huzza ki a halozati adaptert.

o O b~ W

Huzza ki a billenty(izet, a mutatéeszkdz, a nyomtatd, a kilsé monitor vagy az
egyéb kilsé eszkdz csatlakozéjat.

7  Nyissa ki a Kensington zarat, ha ilyennel rogziti a szamitdégépet.

Levalasztas az Acer ezDock Il/lI+ egységrél

A szamitégépet az alabbi lépéseket kdvetve valaszthatja le az Acer ezDock I/I1+
egységrol:
Ellenérizze, hogy az akkumulator eléggé fel van-e téltve a normal miikodéshez.

2  Gyb6z6djon meg arrol, hogy az ezDock Il/11+ biztonséagi zaranak kulcsa a helyén
és kioldott allasban van.

Nyomja le a kioldbgombot, amig a szamitégép el nem mozdul felfelé.

Fogja meg a szamitogép két oldalat, majd tavolitsa el az ezDock egységrol.

Mozgatas

Ha csak rovid tavolsagra viszi a szamitdgépet, példaul az iréasztalatdl a targyaldba.
A szamitdgép elbkészitése

A szamitdgép athelyezése elétt hajtsa le és reteszelje a kijelz6t, ezzel a szamitogép
alvé izemmodba |ép; igy az éplileten beliil akarhova magaval viheti. Ha fel szeretné

ébreszteni alvé modbol a szamitdgépet, nyissa fel a kijelz6t, majd roviden nyomja
meg a bekapcsolé gombot.
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Ha egy ugyfél irodajaba, vagy egy masik épuletbe viszi a szamitégépet, érdemes
kikapcsolnia:

Kattintson a Inditas, majd a Kikapcsolas gombra.

vagy

A szamitégépet alvo Uzemmodba helyezheti az <Fn> + <F4> billentyllkombinacio
megnyomasaval. Ezutan hajtsa le és reteszelje a kijelz6t.

Ha Ujra hasznalni szeretné a szamitégépet, oldja ki és hajtsa fel a kijelz6t, majd
réviden nyomja meg a bekapcsolé gombot.

Megjegyzés: Ha az alvas allapotjelzd nem vilagit, a szamitégép
hibernalt izemmaddba kertlt és kikapcsolt. Ha az izemallapot lampa
nem vilagit, de az alvas allapotjelzé igen, a szamitégép alvo
lizemmodba Iépett. Ha Ujbdl hasznalni szeretné a szamitdgépet,
mindkét esetben réviden nyomja meg a bekapcsolé gombot.
Megjegyezziik, hogy a szamitégép hibernalt izemmaddba léphet, ha
bizonyos ideig alvas tizemmadban volt.

Mit vigyen magaval a megbeszélésekre

Ha a megbeszélés viszonylag révid (két éranal rovidebb), akkor valdsziniileg elég
csak a szamitogépet vinnie. Ha hosszabb megbeszélésre szamit, vagy a
szamitdgép akkumulatora nincs teljesen feltdltve, akkor érdemes a halézati adaptert
is magaval vinnie, majd a targyaléteremben csatlakoztatnia a géphez.

Ha a targyaléteremben nincs fali dugaszoldaljzat, az akkumulator terhelését
csokkentheti, ha alvé Gzemmddba helyezi a szamitégépet. Nyomja meg az

<Fn> + <F4> billentyllkombinaciot, vagy hajtsa le a kijelz6t, amikor éppen nem
haszndlja aktivan a szamitogépet. Ha ismét sziiksége van a szamitégépre, nyissa
fel a kijelz6t (ha korabban lehajtotta), majd réviden nyomja meg a bekapcsold
gombot.

A szamitogép hazaszallitasa

Ha hazaszallitja a szamitégépet az irodabdl, illetve otthonrdl viszi vissza az irodaba.
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A szamitogep elbkeészitése

Miutan levalasztotta a szamitégépet az asztali munkahelyérél, az alabbi Iépéseket
kovetve készitse el6 a gépet a hazaszallitasra:

®  Ellenérizze, hogy minden adathordozét és CD-lemezt kivett-e a
meghajté(k)bdl. Ennek elmulasztasa a meghaijto olvasdéfejének sériléséhez
vezethet.

®  Csomagolja a szamitdégépet olyan taskaba, amelyben nem tud csuszkalni,
illetve ki van parnazva, igy elejtés esetén is megfelel6 védelmet kap.

Vigyazat: A szamitogép fedele mellé ne csomagoljon semmit.
A fedélre nehezedé nyomas megrongalhatja a kijelzét.

Mit vigyen magaval

Hacsak nem rendelkezik otthon is egy-egy példannyal az alabbiakbdl, akkor vigye
6ket magaval:

®  Haldzati adapter és kabel

*  Nyomtatott Felhasznaloi utmutatd

Tovabbi 6vintézkedések

A szamitogép védelme érdekében a munkahelye és otthona kozétti utazas soran
vegye figyelembe az alabbi tanacsokat:

e  Tartsa maganal a szamitdégépet, igy minimalisra csokkentheti a
hémérsékletvaltozasok hatasat.

®  Ha hosszabb idére meg kell allnia, és nem viheti magaval a szamitdgépet,
akkor hagyja a gépkocsi csomagtartojaban, igy elkerilheti a tulzott
felmelegedés veszélyét.

® A h6émérséklet és relativ paratartalom valtozasai paralecsapddast okozhatnak
a gépen. Hagyjon megfelel6 id6ét arra, hogy a szamitogép felvegye a
szobah&mérsékletet, és bekapcsolas el6tt ellendrizze a kijelzét, hogy nincs-e
rajta paralecsapddas. Ha a hémérsékletvaltozas tébb mint 10 ° C (18 °F), akkor
gondoskodjon arrél, hogy a szamitégép lassan vegye fel a
szobah&mérsékletet. Ha lehetséges, hagyja a szamitogépet 30 percre olyan
helyen, ahol a h6mérséklet a kiils6 és a szobahémérséklet kozott van.
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Otthoni iroda felallitasa

Ha gyakran dolgozik otthon a szamitdgépén, érdemes egy masodik halézati
adaptert beszereznie otthoni hasznalatra — igy nem kell tdbbletterhet szallitania
haza és vissza.

Ha a szamitdégépet hosszabb ideig kivanja otthon hasznalni, érdemes kiilsé
billenty(izettel, monitorral és egérrel bévitenie.

Utazas a szamitogéppel

Ha hosszabb utra indul, példaul a munkahelyérél egy tgyfél munkahelyére, vagy a
kornyéken tesz rovidebb utazast...

A szamitogép el6készitése

Ugy készitse elé a szamitégépet, mintha hazavinné. Ellendrizze, hogy az
akkumulator a szamitégépben fel van-e toltve. A replilétéri biztonsagi intézkedések
miatt lehetséges, hogy be kell kapcsolnia a szamitégépet, mielétt a beszall6zénaba
vinné.

Mit vigyen magaval

A kovetkezbket vigye magaval:

. Halozati adapter

*  Teljesen feltoltott tartalék akkumulator(ok)
e Acer MediaBay akkumulator

®  Tovabbi nyomtatdk illesztéprogramjainak fajljai, ha masik nyomtaté hasznalatat
tervezi

Tovabbi 6vintézkedések

A szamitédgép hazaszallitasara érvényes Utmutatason tul a készulék védelme
érdekében fogadja meg a kovetkezd utazassal kapcsolatos tanacsokat is:

* A szamitégépet mindig személyi poggyaszként vigye magaval.

®* Ha lehetséges, a szamitdgépet a biztonsagiakkal ellenériztesse. A replil6téri
rontgenberendezések biztonsagosak, de ne vigye at a szamitdégépet
fémdetektoron.

. Ne tegye ki a hajlékonylemezeket kézi fémdetektorok hatasanak.
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Nemzetkozi utazas a szamitdgéppel

Ha masik orszagba utazik...

A szamitogep elbkeészitése

Ugyanugy készitse el6 a szamitdgépet, mint altalaban az utazashoz.

Mit vigyen magaval

A kovetkezbket vigye magaval:

Halézati adapter

Olyan halézati kabel, amely hasznalhat6 abban az orszagban, ahova utazik
Teljesen feltoltott tartalék akkumulatorok

Acer MediaBay akkumulator

Tovabbi nyomtatok illesztéprogramjainak fajljai, ha masik nyomtaté hasznalatat
tervezi

A vasarlast igazolé dokumentum, arra az esetre, ha meg kellene mutatnia a
vamhatodsag tisztviselbjének

Az Utazék Nemzetkozi Garancia-utlevele (International Travelers Warranty
passport)

Tovabbi 6vintézkedések

Ugyanazokat az dvintézkedéseket kell betartani, mint a szamitégéppel valo
utazasnal. Mindezeken tul nemzetkdzi utazasnal a kdvetkezd tanacsokat is vegye
figyelembe:

Ha repulégépen tartézkodik, akkor a repllés biztonsaga érdekében kapcsolja
ki a vezeték nélklli halézati adaptert.

Amikor masik orszagba utazik, ellendrizze, hogy a helyi halézati fesziiltség és a
halézati adapter kabelének specifikacioi megegyezék-e. Ha nem, szerezzen be
egy olyan halézati kabelt, amelyik hasznalhaté a helyi halozati fesziltségen.
A szamitdégép aramellatdsahoz ne hasznaljon a haztartasi gépekhez arult
atalakité készleteket.

Ha hasznalja a modemet, ellenérizze, hogy a modem és a csatlakoz6
kompatibilis-e annak az orszagnak a tavkozlési rendszerével, amelybe utazik.



59

Bovités kiegeészitokkel

Hordozhaté szamitogépe teljes korli mobil szamitastechnikai megoldast nyuijt
Onnek.

Csatlakozasi lehetbségek

A portok lehetbvé teszik, hogy ugyanolyan perifériakat csatlakoztasson a
szamitégéphez, mint egy asztali PC-hez. A kulonféle kulsé eszk6zdknek a
szamitdgépre vald csatlakoztatasaval kapcsolatban az alabbi részben talal
Utmutatast.

Fax-/adatmodem

A szamitdgépben beépitett, V.92 56 Kbps fax-/adatmodem talalhato.

Figyelem! A szamitogép modemportja nem kompatibilis a
digitalis telefonvonalakkal. Ha a modemet digitalis
telefonvonalhoz csatlakoztatja, a modem megrongalédik.

A modem hasznalatahoz csatlakoztasson telefonkabelt a fax-/adatmodem
csatlakozoaljzata és egy telefonvonal csatlakozoaljzata kozé.

¢
B

B

Figyelem! Ellenérizze, hogy az On altal hasznalt kabel megfelel-e
a helyi eléirasoknak.
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Beépitett halozati csatold

A beépitett halozati csatold segitségével Ethernet alapu halézatra csatlakoztathatja
a szamitogépet.

A halézati kapcsolat létrehozasahoz csatlakoztasson egy Ethernet kabelt a
szamitdgép bal oldalan 1évé haldzati csatlakozdaljzat és a haldzati aljzat vagy a hub
csatlakozoja kozé.

&

Gyors infravoros

A szamitdégép Gyors infravords (Fast Infrared; FIR) portja lehetévé teszi a vezeték
nélkulli adatatvitelt mas infravords csatoldval rendelkezé szamitégépekkel és egyéb
perifériakkal, mint PDA-k (személyi digitalis titkarok), mobiltelefonok vagy infravoros
nyomtatdk. Az infravords port legfeljebb 4 Mbps adatatviteli sebességet képes
biztositani, legfeljebb egy méter tavolsagig.

-

F
Ty
F
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Universal Serial Bus (USB)

A Universal Serial Bus (univerzalis soros busz, USB) 2.0 port egy nagy sebességi
soros busz, segitségével az értékes rendszereréforrasok lekétése nélkil
csatlakoztathat USB perifériakat.

IEEE 1394 port

A szamitdgép IEEE 1394 portja IEEE 1394 kompatibilis eszkdzok, példaul
videokamera vagy digitalis fényképez6gép csatlakoztatasat teszi lehetévé.
A részleteket a digitalis fényképez&gép vagy a kamera kézikdnyvében talalja meg.
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PC-kartyafoglalat

A Type Il PC-kartyafoglalat foglalatba PC-kartya helyezhet6 — ilyen kartyakkal a
szamitogép alkalmazasi korét lehet béviteni. Az alkalmazott kartyakon szerepelnie
kell a PC-kartya logonak.

A PC-kartyak (korabban PCMCIA) hordozhat6 szamitégépekhez késziilt
bdvitékartyak, amelyek az asztali PC-knél mar régota ismert bévitési lehetéségeket
nyujtanak. Népszer( PC-kartyak példaul a fax-/adatmodemek, a vezeték nélkdili
LAN és a SCSI kartyak. A CardBus a 16 bites PC-kartya technolégiat azzal mulja
felll, hogy 32 bitre ndveli a savszélességet.

Megjegyzés: A kartya telepitésével, hasznalataval és
szolgaltatasaival kapcsolatos informaciokat annak kézikdnyvében
talalja meg.

A PC-kartya behelyezése

Helyezze be a kartyat az also kartyafoglalatba, majd szlikség szerint csatlakoztassa
a megfelelé eszkozoket (pl. a halézati kabelt). A részleteket a kartya kézikdnyvében
talalja meg.

il

A PC-kartya kivétele
Miel6tt kivenné a PC-kartyat:
1 Lépjen ki a kartyat hasznal6 alkalmazasbdl.

2 A bal oldali gombbal kattintson a talcan a PC-kartya ikonjara, majd allitsa le a
kartyat.

3 Nyomja meg a kartyahely kiadogombjat, ekkor a gomb kiugrik. A gombot ismét
megnyomva kiemelheti a kartyat.
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Memoria beszerelése

Ha memodriat szeretne szerelni a gépbe, kbvesse az alabbi Iépéseket:

1 Kapcsolja ki a szamitégépet, hizza ki a halozati adaptert (ha be volt dugva),
majd vegye ki az akkumulatort. Ezutan forditsa meg a szamitogépet, ugy, hogy
hozzaférjen az aljahoz.

2  Tavolitsa el a csavart a memodriarekesz fedelébdl, majd emelje fel és tavolitsa
el a memodria fedelét.

3 Atlésan helyezze be a modult a foglalatba (a), majd évatosan nyomja le, amig a
helyére nem pattan (b).

4 Helyezze vissza a memoriarekesz fedelét, majd rogzitse a csavarral.
5  Tegye vissza az akkumulatort, majd csatlakoztassa a haldzati adaptert.
6  Kapcsolja be a szamitdégépet.

A szamitégép automatikusan érzékeli és Ujrakonfiguralja a teljes memoria méretét.
Ha tanacsra van sziiksége, forduljon szakemberhez vagy a legkdzelebbi Acer
forgalmazéhoz.




Magyar

64
Szoftverhasznalat

DVD filmek lejatszasa

Ha DVD-meghajté modul van beszerelve az optikai meghajté helyére, akkor DVD
filmeket is le tud jatszani a szamitégépen.

1 Nyissa ki a DVD talcajat, helyezzen be egy DVD filmet tartalmazé lemezt, majd
tolja be a DVD talcajat.

Fontos! Amikor el6szér inditja el a DVD-lejatszét, a program kéri a
régiokod megadasat. A DVD-lemezeket hat régiora osztjak. Ha_
egyszer a DVD-meghajtén beallitottak egy régidkédot, csak annak a
régionak a lemezeit fogja lejatszani. A régidkodot legfeljebb 6tszor
lehet beallitani (beleértve a legelsd alkalmat is), ezutan az utolsénak
beallitott régiokéd allandésul. A mereviemez visszaallitdsa nem éllitja
vissza a régiokédok beallitasanak szamat. A jelen szakaszban, az
alabbiakban feltlintetett tablazatban megtalalja a DVD filmek
régiokaodjat.

2 A DVD film lejatszasa néhany masodperc mulva automatikusan elkezddik.

USA, Kanada
Europa, Kézel-Kelet, Dél-Afrika, Japan

Délkelet-Azsia, Tajvan, Dél-Korea

Latin-Amerika, Ausztralia, Uj-Zéland

Filiggetlen Allamok K6zdssége, Afrika egyes részei, India

| O M| W] N[ =

Kinai Népkoztarsasag

Megjegyzés: A régiokdd megvaltoztatasahoz helyezzen be a DVD-
meghajtéba egy masik régiéba tartozé DVD filmet. Tovabbi
informaciét a sugoéban talal.
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Energiagazdalkodas

A szamitdgép beépitett energiagazdalkodo6 egységgel rendelkezik, amely
folyamatosan figyeli a rendszer mikodését. A rendszer miikddése alatt barmely
olyan tevékenységet értiink, amely érinti a kvetkezé eszkdzok legalabb egyikét:
billenty(izet, egér, merevlemez, a szamitdgéphez csatlakoztatott perifériak és a
videomemoria. Ha egy bizonyos id6tartam alatt nem észlel aktivitast (inaktivitasi
idétullépés), a szamitdgép az energiamegtakaritas érdekében leallitia ezen
eszk6zok valamelyikét vagy mindegyikét.

A szamitégép energiagazdalkodasi funkcidja tamogatja az Advanced Configuration
and Power Interface-t (fejlett konfiguracios és energiakezel6 felllet, ACPI), ami
takarékos energiahasznalat mellett is maximalis teljesitmény elérését teszi lehetévé.
Az energiatakarékossaggal kapcsolatos dsszes feladatot a Windows latja el.
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Acer eRecovery Management

Az Acer eRecovery Management egy olyan segédeszkdz, amellyel kénnyen és
gyorsan elvégezhetd a rendszer biztonsagi mentése és helyreallitasa. Segitségével
az aktualis rendszerkonfiguraciét merevlemezes meghaijtéra, CD- vagy DVD-
lemezre lehet kiirni. Alkalmas a gyari, alapértelmezett rendszerkép mentésére

és helyreallitasara, valamint az alkalmazasok és az illesztéprogramok
Ujratelepitésére is.

Az Acer eRecovery Management a kdvetkezd funkcidkkal rendelkezik:

1 Biztonsagi mentés készitése

2 Mentésilemez irasa

3 Visszaallitas és helyreallitas

A jelen fejezetben részletesen bemutatjuk ezeket a funkciokat.

Megjegyzés: Ez a szolgaltatdas nem mindegyik modellen érhet6 el.
Ha a rendszerben nincs beépitett optikailemez-ird, akkor az Acer
eRecovery Management optikai lemezekkel kapcsolatos funkcidinak
hasznalata elétt csatlakoztasson egy kulsé irot.

Lehetséges, hogy az Acer eRecovery Management inditasakor a rendszer a
folytatashoz kéri az Empowering Technology jelszavanak megadasat. Az
Empowering Technology jelszava az Empowering Technology eszkoztarral, illetve
az Acer eLock Management vagy az Acer eRecovery Management elsé futtatasakor
adhaté meg.

Biztonsagi mentés készitése

Az Acer eRecovery Management f6 képernygjérél konnyedén készithet teljes vagy
gyors (névekményes) biztonsagi mentést a rendszer konfiguraciéjarol
merevlemezre.

Megjegyzés: Gyors (ndvekményes) biztonsagi mentést csak egy
teljes mentés létrehozasa utan készithet.

1 Az Acer eRecovery Management inditasahoz nyomja le az <Alt> + <F10>
billentylkombinaciot, vagy kattintson az Empowering Technology eszkoztar
Acer eRecovery Management elemére.

2 Az Acer eRecovery Management ablakan valassza ki, hogy Full vagy Fast
mentést kivan késziteni.

3 A mivelet befejezéséhez kdvesse a képernyén megjelend utasitasokat.
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Mentési lemez irasa

Az Acer eRecovery Management Burn Disc oldalan CD- vagy DVD-lemezre irhatja
a gyari rendszerképet, a kivant felhasznaldi mentési képet, az aktualis
rendszerkonfiguraciét vagy az alkalmazasi mentési képet.

1

Az Acer eRecovery Management inditasahoz nyomja le az <Alt> + <F10>
billentylkombinacidt, vagy kattintson az Empowering Technology eszkéztar
Acer eRecovery Management elemére.

A Burn Disc gombra kattintva valtson at a Lemez irasa lapra.

Valassza ki a lemezre irni kivant biztonsagi mentés tipusat (gyari
alapértelmezett, felhasznaldi, aktualis rendszerallapot, alkalmazas). Ha a
felhasznaldi mentést valasztja, akkor lemezre irhatja az utoljara készitett
biztonsagi mentési képet.

A mivelet befejezéséhez kdvesse a képernyén megjelend utasitasokat.

Megjegyzés: A gyari alapértelmezett rendszerképet akkor kell
kivalasztania, ha rendszerinditasra alkalmas lemezt szeretne
késziteni, amely a szamit6gép teljes operacios rendszerét
tartalmazza ugy, ahogy azt a gyarbdl leszallitottak. Ha olyan lemezt
szeretne késziteni, amelynek tallézhaté a tartalma, és amelyrél
telepithetdk a sziikséges illeszt6programok és alkalmazasok, akkor
alkalmazasi mentési képet kell készitenie — ez a lemez nem lesz
alkalmas rendszerinditasra.

Visszaallitas és helyreallitas

A visszaallitasi és helyreallitasi funkciokkal gyari alapértelmezett rendszerkép,
felhasznaldi rendszerkép vagy korabban készitett, CD- vagy DVD-lemezen lévé
biztonsagi mentés alapjan allithatja helyre a rendszert. A funkciéval az Acer
rendszeren futé alkalmazasokat és illeszt6programokat is Ujratelepitheti.

1

Az Acer eRecovery Management inditasahoz nyomja le az <Alt> + <F10>
billentylkombinacidt, vagy kattintson az Empowering Technology eszkéztar
Acer eRecovery Management elemére.

A Restore gombra kattintva valtson at a visszaallitasi és helyreallitasi
funkcidkat tartalmazé lapra.

Valassza ki azt a biztonsagi mentési pontot, amely alapjan a visszaallitast
végezni szeretné. A rendszert gyari alapértelmezett rendszerkép vagy
korabban készitett CD/DVD-lemez alapjan is helyreallithatja, illetve az
alkalmazasok és az illeszt6programok Ujratelepitése mellett is donthet.

A mivelet befejezéséhez kdvesse a képernyén megjelend utasitasokat.
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Hibaelharitas

Ebben a fejezetben a gyakrabban el6fordulé rendszerhibak elharitasahoz nyujtunk
segitséget. Ha problémaba Utkozik, elészor tanulmanyozza at az alabbi részeket, és
csak ezt kdvetden forduljon szakemberhez. A sulyosabb hibak elharitasahoz
sziikség lehet a szamitogép felnyitasara. Ne kisérelje meg a szamitogép felnyitasat,
inkabb Iépjen kapcsolatba a keresked6vel vagy kérjen segitséget valamelyik
hivatalos szervizkdzponttdl.

Hibaelharitasi tanacsok

A hordozhaté szamitégép a felmerilt problémak megoldasat hibaizeneteknek a
képernydn torténd megjelenitésével segiti.

Ha a rendszer hibaiizenetet ir ki, vagy hibara utal6 jelek fordulnak el6,
tanulmanyozza at a lejjebb talalhato, "Hibalzenetek" cimi részt. Ha a probléma
nem oldhat6 meg, Iépjen kapcsolatba a kereskeddvel. Lasd: "Szervizszolgaltatas
kérése" a 49. oldalon.

Hibauzenetek

Ha a rendszer hibalizenetet ir ki, jegyezze fel, majd tegye meg a megfelel6 javitd
|épéseket. Az alabbi tablazat — betlirendben — a hibalizeneteket és a javasolt
intézkedéseket tartalmazza.

CMOS battery bad Lépjen kapcsolatba a kereskeddvel vagy egy hivatalos
szervizkdzponttal.

CMOS checksum error  Lépjen kapcsolatba a kereskeddvel vagy egy hivatalos
szervizkdzponttal.

Disk boot failure Helyezzen a hajlékonylemezes meghajtéba (A:) egy

rendszerlemezt, majd az <Enter> billentyi
lenyomasaval inditsa Ujra a rendszert.

Equipmentconfiguration A bekapcsolasi 6nteszt (POST) alatt nyomja meg az
error <F2> billenty(t, ezzel belép a BIOS segédprogramba;
majd a kilépéshez valassza az Exit (Kilépés) parancsot.

Hard disk O error Lépjen kapcsolatba a keresked6vel vagy egy hivatalos
szervizkdzponttal.

Hard disk O extended Lépjen kapcsolatba a keresked6vel vagy egy hivatalos

type error szervizkézponttal.

I/O parity error Lépjen kapcsolatba a kereskeddvel vagy egy hivatalos

szervizkézponttal.
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Keyboard error or no Lépjen kapcsolatba a keresked&vel vagy egy hivatalos
keyboard connected szervizkdzponttal.

Keyboard interface error Lépjen kapcsolatba a kereskeddvel vagy egy hivatalos
szervizkdzponttal.

Memory size mismatch A bekapcsolasi 6nteszt (POST) alatt nyomja meg az
<F2> billentyiit, ezzel belép a BIOS segédprogramba;
majd a kilépéshez valassza az Exit (Kilépés) parancsot.

Ha a javit6 intézkedések megtétele ellenére sem sziinik meg a probléma, kérjik,
Iépjen kapcsolatba a kereskeddvel vagy valamelyik hivatalos szervizkdzponttal.
Bizonyos problémak a BIOS segédprogram segitségével megoldhatéak.
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Jogszabalyi eés biztonsagi tudnivalok

FCC megjegyzés

A késziiléket vizsgalatnak vetették ala, amelynek soran megallapitast nyert, hogy a
késziilék teljesiti az FCC szabalyzatanak 15. pontja szerinti, B osztalyu digitalis
eszkodzokre vonatkozo hatarértékeket. Ezeket a hatarértékeket ugy allapitottak meg,
hogy a lakééplletekben megfelel6 védelmet nydjtsanak a karos zavarokkal
szemben. A késziilék radidfrekvencias energiat kelt, hasznal és sugarozhat, és ha
nem a hasznalati utasitdsnak megfeleléen helyezték izembe és hasznaljak, akkor
megzavarhatja a radiés tavkozlést.

Ugyanakkor semmilyen garancia nem vallalhato arra nézve, hogy meghatarozott
felhasznalasnal nem fordulnak elé zavarok. Ha a készlilék zavart kelt a radiés vagy
a televizios vételben, és ezt a készulék be- és kikapcsolasaval egyértelmiien meg
lehet allapitani, akkor a felhasznalé a zavarok megsziintetésére a kdvetkezd
|Iépéseket teheti meg:

. A vevbantennat allitsa mas iranyba, vagy helyezze at.

. Novelje a tavolsagot a késziilék és a vevd kozott.

. A késziiléket csatlakoztassa mas aramkoérhdz kapcsolddo fali
dugaszoléaljzatba, mint amelyhez a vevé csatlakozik.

. Kérjen segitséget a keresked6tdl vagy egy gyakorlott radids/televizios
szakembertdl.

Megjegyzeés: arnyékolt kabelek

Az FCC el6irasainak betartasa érdekében a késziiléket mas szamitastechnikai
eszk6zokhoz kizardlag arnyékolt kabellel szabad csatlakozni.

Megjegyzés: perifériak
A készllékhez kizardlag olyan perifériakat (bemeneti/kimeneti eszk6zok, terminalok,
nyomtatok stb.) szabad csatlakoztatni, amelyek megfelelnek a B osztalyu

eszkdzokre el6irt hatarértékeknek. A hatarértékeknek nem megfeleld perifériak
hasznalata esetén zavar Iéphet fel a radids és a televizios vételben.

Vigyazat

A gyarté altal nem engedélyezett valtoztatasok vagy médositasok miatt a
felhasznald elveszitheti a Federal Communications Commission (Szdvetségi
Tavkozlési Bizottsag) altal a szamitégép mikodtetésére biztositott jogat.
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Uzemi feltételek

A készulék megfelel az FCC szabalyzat 15. fejezetének. A mlkddtetésnek a
kovetkez6 két feltétele van: (1) a készilék nem okozhat zavart, és (2) az eszkdznek
minden zavart tirnie kell, beleértve a nem kivanatos miikddést okozo6 zavarokat is.

Nyilatkozat az EU szabalyoknak valé megfelelésrdl

Az Acer ezuton kijelenti, hogy a jelen hordozhat6é szamitogép terméksorozat
megfelel az 1999/5/EK iranyelv alapvetd kdvetelményeinek és egyéb vonatkozo
rendelkezéseinek. (A teljes dokumentaciot a http://global.acer.com/products/
notebook/reg-nb/index.htm weblapon érheti el.)

A modemre vonatkozé megjegyzések

TBR 21

A készulék rendelkezik a nyilvanos kapcsolt tavbeszélé-halézattal Iétesitendd
egyvégzédéses csatlakozasokhoz sziikséges jovahagyassal [98/482/EK "TBR 21”
tanacsi hatarozat]. Az egyes nyilvanos kapcsolt tavbeszélé-halézatok kozotti
kildnbségek miatt azonban a jévahagyas 6nmagaban nem jelent feltétel nélkuli
garanciat arra, hogy a miikddés minden nyilvanos kapcsolt tavbeszél-halézat
végpontjan sikeres lesz. Probléma esetén el6szor a berendezés szallitojaval Iépjen
kapcsolatba.

Az orszagok érvényesseégi kore

2004 majusaban az EU tagjai a kdvetkez6 orszagok: Ausztria, Belgium, Ciprus,
Csehorszag, Dania, Egyesiilt Kiralysag, Esztorszag, Finnorszag, Franciaorszag,
Gordgorszag, Hollandia, lrorszag, Lengyelorszag, Lettorszag, Litvania, Luxemburg,
Magyarorszag, Malta, Németorszag, Olaszorszag, Portugalia, Spanyolorszag,
Szlovakia, Szlovénia és Svédorszag. A hasznalat engedélyezett az Eurépai Unid
orszagaiban, valamint Norvégiaban, Svajcban, Izlandon és Liechtensteinben.

A késziléket az adott orszagban érvényes el6irasok és szabalyok szigoru
betartasaval szabad csak hasznalni. Tovabbi informaciokért Iépjen kapcsolatba a
hasznalat orszagaban talalhaté helyi irodaval.

JeAbejp
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Nyilatkozat a Iézerekre vonatkoz6 biztonsagi
el6irasoknak valé megfelelésrdl

A szamitégéppel egyltt szallitott CD- vagy DVD-meghajto 1ézersugarral tizemel.
A CD- vagy DVD-meghaijté osztalyba sorolasi cimkéje (lasd alabb) a meghajton
talalhato.

CLASS 1 LASER PRODUCT

CAUTION: INVISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN. AVOID EXPOSURE TO
BEAM.

APPAREIL A LASER DE CLASSE 1 PRODUIT
LASERATTENTION: RADIATION DU FAISCEAU LASER INVISIBLE EN CAS
D'OUVERTURE. EVITTER TOUTE EXPOSITION AUX RAYONS.

LUOKAN 1 LASERLAITE LASER KLASSE 1

VORSICHT: UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG, WENN ABDECKUNG GEOFFNET
NICHT DEM STRAHLL AUSSETZEN

PRODUCTO LASER DE LA CLASE |

ADVERTENCIA: RADIACION LASER INVISIBLE AL SER ABIERTO. EVITE EXPONERSE
A LOS RAYOS.

ADVARSEL: LASERSTRALING VEDABNING SE IKKE IND | STRALEN.
VARO! LAVATTAESSA OLET ALTTINA LASERSATEILYLLE.

VARNING: LASERSTRALNING NAR DENNA DEL AR OPPNAD ALA TUIJOTA
SATEESEENSTIRRA EJ IN | STRALEN

VARNING: LASERSTRALNING NAR DENNA DEL AR ®PPNADSTIRRA EJ IN |
STRALEN

ADVARSEL: LASERSTRALING NAR DEKSEL APNESSTIRR IKKE INN | STRALEN

Tudnivaldk az LCD kijelz6 képpontjairdl

Az LCD egységet nagypontossagu gyartasi eljarasokkal készitik. Ennek ellenére
eléfordulhat, hogy egyes pixelek (képpontok) nem megfeleléen vilagosodnak ki,
illetve fekete vagy piros pontként jelennek meg. Ennek nincs hatasa a tarolt képre,
és nem jelent meghibasodast.

Macrovision szerz4i jogvedelmi megjegyzes
"U.S. Patent szamok: 4,631,603; 4,819,098; 4,907,093; 5,315,448; 6,516,132."

A termék szerzébijog-védelmi technoldgiat alkalmaz, amelyet egyesult allamokbeli
szabadalmak és mas, a szellemi tulajdon védelmére vonatkozo jogszabalyok
védenek. E szerzbijog-védelmi technoldgia felhasznalasa a Macrovision
felhatalmazasa alapjan torténik, és otthoni kdrnyezetben vagy mas nem nyilvanos
helyen valé megtekintést szolgal, kivéve, ha a Macrovision masképpen rendelkezik.
Visszafejtése tilos.
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Radidkeészulék hatdsagi engedélyezési
megjegyzes

Megjegyzés: Az alabbi hatésagi megjegyzés csak a vezeték nélkuli
LAN és/vagy Bluetooth csatoléval felszerelt modellekre vonatkozik.

Altalanos tudnivaldk

A készilék megfelel mindazon orszagok vagy régiok radiofrekvencias és biztonsagi
eléirasainak, amelyekben a vezeték nélkiili csatolé hasznalatat engedélyezték.

A konfiguraciotél fliggben a készilék tartalmazhat vezeték nélkili radiofrekvencias
eszkozoket (mint példaul a vezeték nélkili LAN és/vagy Bluetooth modul). Az alabbi
informaciok az ilyen késziilékekre vonatkoznak.

Eurdpai Unié (EU)

R&TTE 1999/5/EU-direktiva, a kdvetkez6 6sszehangolt szabvanynak valé
megfeleléssel hitelesitve:

. 3.1(a) cikkely, Egészség és biztonsag
. EN60950-1:2001
. EN50371:2002

«  EN50360:2002 (A 3G szolgaltatasokat is biztositdé modellekre
vonatkozik )

«  3.1(b) cikkely, EMC
. EN301 489-1 V1.4.1:2002
. EN301 489-17 V1.2.1:2002

«  EN301489-3 V1.4.1:2002 (A 27 MHz-es vezeték nélkuli egérrel/
billenty(izettel ellatott modellekre vonatkozik)

- EN301489-7 V1.2.1:2002 (A 3G szolgaltatasokat is biztosito
modellekre vonatkozik )

«  EN301 489-24 V1.2.1:2002 (A 3G szolgaltatasokat is biztositd
modellekre vonatkozik )

. 3.2-es cikkely, Spektrumhasznalat
«  EN300 328 V1.5.1:2004
- EN301 893 V1.2.3:2003
«  EN300 220-1 V1.3.1:2000 (A 27 MHz-es vezeték nélkuli egérrel/

JeAbejp
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billentylzettel ellatott modellekre vonatkozik)

«  EN300 220-3 V1.1.1:2000 (A 27 MHz-es vezeték nélkili egérrel/
billentylzettel ellatott modellekre vonatkozik)

« EN301 511 V9.0.2:2003 (A 3G szolgaltatasokat is biztositd
modellekre vonatkozik )

«  EN301908-1V2.2.1:2003 (A 3G szolgaltatasokat is biztositd
modellekre vonatkozik )

- EN301 908-2 V2.2.1:2003 (A 3G szolgaltatasokat is biztosité
modellekre vonatkozik

)
Az orszagok érvényessegi kore

2004 majusaban az EU tagjai a kovetkezé orszagok: Ausztria, Belgium, Ciprus,
Csehorszag, Dania, Egyesiilt Kiralysag, Esztorszag, Finnorszag, Franciaorszag,
Gérdgorszag, Hollandia, frorszag, Lengyelorszag, Lettorszag, Litvania, Luxemburg,
Magyarorszag, Malta, Németorszag, Olaszorszag, Portugalia, Spanyolorszag,
Szlovakia, Szlovénia és Svédorszag. A hasznalat engedélyezett az Eurépai Unid
orszagaiban, valamint Norvégiaban, Svajcban, Izlandon és Liechtensteinben.

A készuléket az adott orszagban érvényes elGirasok és szabalyok szigoru
betartasaval szabad csak hasznalni. Tovabbi informacidkért 1épjen kapcsolatba a
hasznalat orszagaban talalhaté helyi irodaval.

Az FCC radiofrekvencias biztonsagi
kovetelményei

A vezeték nélkili LAN Mini PCI kartya és a Bluetooth kartya sugarzasi teljesitménye
messze az FCC altal engedélyezett radidfrekvencias hatarérték alatt van.

A hordozhaté szamitégépet ennek ellenére Ugy kell hasznalni, hogy a hasznalat
soran az emberekre gyakorolt hatas mértéke a lehet6 legkisebb legyen:

1 Afelhasznaldkat kérjiik, hogy kdvessék az FCC vezeték nélkili csatolokkal
rendelkezd berendezésekre vonatkozé biztonsagi el6irasait, amelyeket minden
radiofrekvenciaval miikddé csatoléval rendelkezé berendezés hasznalati
utasitasa tartalmaz.

Vigyazat: Az FCC radiéfrekvencias sugarzasi hatarértékeinek
betartasa érdekében miikédés kdzben legalabb 20 cm tavolsag
legyen a kijelzébe épitett vezeték nélkili LAN Mini PCI kartya és a
kornyezetében tartozkodd személyek kozott.
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Auxiliary | ! Main

Megjegyzés: Az Acer vezeték nélkili Mini PCI kartya diversity-atvitelt
alkalmaz. Az ilyen tipusu atvitelnél mindig csak az egyik antenna
bocsat ki radiofrekvencias sugarzast. A sugarzasra hasznalt antenna
kivalasztasa automatikusan torténik, illetve a megfelel6 minéségi
radios atvitel érdekében a felhasznalé kézzel is valaszthat antennat.

A késziilék az 5,15 - 5,25 GHz-es frekvenciatartomanyban miikodik, ezért csak
beltérben hasznalhatd. Az FCC a késziilék hasznalatat beltérre korlatozza,
ugyanis az 5,15 - 5,25 GHz-es frekvenciatartomany hasznalata miatt a k6z0s
csatornat hasznalé mobil miiholdas rendszerekkel fellépé interferenciakat csak
igy lehet a minimalisra csokkenteni.

Az 5,25 - 5,35 és az 5,65 - 5,85 GHz-es frekvenciatartomany elsédleges
hasznaléi a nagy teljesitmény( radarberendezések. Az ilyen radarallomasok
zavarhatjak és/vagy karosithatjak a késziléket.

A helytelen izembe helyezés vagy szakszeritlen hasznalat a

radiotavkozlésben zavarokat kelthet. A bels6 antenna barmilyen
megvaltoztatdsa az FCC engedély és a garancia megvonasaval jar.
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Kanada — alacsony teljesitmény, engedélyre
nem koteles radiofrekvencias tavkozlési
eszk6zok (RSS-210)

a  Altalanos informaciok
A mikddtetésnek két feltétele van:
1. A készililék nem okozhat zavart, és
2. A késziléknek minden zavart tlrnie kell, beleértve a nem kivanatos
miikddést okoz6 zavarokat is.

b Mikodés az 2,4 GHz-es savban
Az engedélyezett szolgaltatasokkal fellépé radiofrekvencias interferencia
megel6zése érdekében a késziiléket beltéri hasznalatra tervezték, és a
kultéri hasznalatot engedélyeztetni kell.

c M(ikddés az 5 GHz-es savban

. Az 5150-5250 MHz-es savban miikodé késziléket kizarolag beltéri hasznalatra

szantak, mely altal csdkkenthet6 a kbzds csatornat hasznalé mobil miholdas
rendszerekkel fellép6 interferencia.

. Az 5250-5350 MHz-es és az 5650-5850 MHz-es sav elsédleges felhasznaldi a

nagy teljesitmény( radarberendezések (melyek elsébbséget élveznek). Az
ilyen radarberendezések zavarhatjak és/vagy karosithatjak a LELAN (Licence-
Exempt Local Area Network, engedély nélkil hasznalhato helyi halézati)
eszkozoket.
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LCD panel ergonomic specifications

Design viewing distance 500 mm

Design inclination angle 0.0°

Design azimuth angle 90.0°

Viewing direction range class Class IV

Screen tilt angle 85.0°

Design screen illuminance . Illuminance level:

[250 + (250cosa)] Ix where o = 85°
. Color: Source D65

Reflection class of LCD panel
(positive and negative polarity)

e Ordinary LCD: Class |
. Protective or Acer CrystaIBriteWI LCD:

Class Il
Image polarity Both
Reference white: . Yn
Pre-setting of luminance and . u'n
color temperature @ 6500K . v'n
(tested under BM7)
Pixel fault class Class Il
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Federal Communications Comission
Declaration of Conformity

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference,
and (2) This device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

The following local manufacturer/importer is responsible for this declaration:

Product name:
Model number:
Machine type:

SKU number:

Name of responsible party:

Contact person:
Tel:

Fax:

Address of responsible party:

Notebook PC
LC1
TravelMate 6492/6452

TravelMate 6492/6452-xxxXX
("x"=0-9,a-z 0rA-2)

Acer America Corporation

333 West San Carlos St.
San Jose, CA 95110
USA

Acer Representitive
1-254-298-4000

1-254-298-4147
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Declaration of Conformity for CE Marking

CeQ

Declaration of Conformity

We,
Acer Computer (Shanghai) Limited
3F, No. 168 Xizang medium road, Huangpu District,
Shanghai, China

Contact Person: Mr. Easy Lai
Tel: 886-2-8691-3089 Fax: 886-2-8691-3000

E-mail: easy lai@acer.com.tw

Hereby declare that:

Product: Personal Computer

Trade Name: Acer

Model Number: LC1

Machine Type: TravelMate 6492/6452

SKU Number: TravelMate 6492/6452-xxxxx("x" = 0~9, a ~ z, or A ~ Z2)

Is compliant with the essential requirements and other relevant provisions of
the following EC directives, and that all the necessary steps have been taken
and are in force to assure that production units of the same product will
continue comply with the requirements.

EMC Directive 89/336/EEC as attested by conformity with the following
harmonized standards:

. EN55022:1998 + A1:2000 + A2:2003, AS/NZS CISPR22:2002, Class B
. EN55024:1998 + A1:2001 + A2:2003

. EN61000-3-2:2000, Class D

. EN61000-3-3:1995 + A1:2001

. EN55013:2001 + A1:2003 (applied to models with TV function)

. EN55020:2002 + A1:2003 (applied to models with TV function)

Low Voltage Directive 73/23/EEC as attested by conformity with the following
harmonized standard:

. EN60950-1:2001
«  EN60065:2002 (applied to models with TV function)

Council Decision 98/482/EC (CTR21) for pan- European single terminal
connection to the Public Switched Telephone Network (PSTN).

RoHS Directive 2002/95/EC on the Restriction of the Use of certain Hazardous
Substances in Electrical and Electronic Equipment
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